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Notre Ville

Bienvenue aux nouveaux Montpelliérains
NERO, NORA, POUSSY, BALOO, MAYA, CASSIUS

Projet de la “NOUVELLE GARE CENTRALE DE MONTPELLIER"

Présentation aux Montpelliérains, pour ouvrir la concertation,
de 4 solutions pour 'améhagement de 11 ha
entre le square Planchon et le Bd Vieussens par Georges Fréche
et Michel Guibal, adjoint a I’'urbanisme, avec la SNCF, I'Etat,
Ia Ville, I’Aggiomération, la DDE, la Région et le Département

Salle des Rencontres - Mairie
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Montpellier-
Heidelberg :

40 ans de jumelage

Signée le 13 mai 1961, la convention de
jumelage entre les villes de Montpellier et
Heidelberg féte ses 40 ans. Récompensé en
1993, par le Prix De Gaulle-Adenauer,

ce jumelage exemplaire exerce ses activités
dans plusieurs domaines : échanges scolaires,
sportifs, culturels, économiques, sociaux,
touristiques... Du 1 au 7 juin 2001,

une importante délégation conduite par
Beate Weber, Maire de Heidelberg, est venue
a Montpellier pour célébrer ce jumelage dans
le cadre du 21¢ Forum Sportif et Culturel.

Rencontrez les étudiants
de Heidelberg

Pu 23 au 20 seprembre 2001, le CROUS de
Montpellier organise un cchange d'Cludianis

HEIDELBERG :

Avec 140 000 habitants, Heidelberg, si-
tuée dans le Land du Baden-Wiirtemberg,
sur les bords du Neckar, est une des plus
belles villes d'Allemagne. C'est une des-
tination touristique de
premiére importance : 3
millions de touristes en-
viron visitent chague an-
née le Chateau des
Princes Electeurs et le
Vieux Pont

aveo le Studentenwerk diiicldeiberg, Pour

permetire un echange rtEresasant rour sy
long de ces jourmécs organisées amour du
ihéeme : ~le long e la Via Domitia, du Pont
da Gard & Narbonne”, e CROUS offre une
parsicipation gralife & 1008 [es jeunes Moni:
pellidrdins désiveux (e se jolndre 3 o pro-
gramme dractivités : visite du pont du Garl.
&lang de Thau, cathdédrale de Narbonne ¢f

retour parle eanal ...
Inscription (avant le 25
CROUS - Burcann™2 -2
Montpellier

Tél: 04 67 #1 50731 ou 04 67 41 SOBS

jutitlet) ;
, rue Monteil - 33033

Un peu d'histoire

peut relever la premiere
mention officielle de Hei-
delberg sur un cdocument
de 'abbaye de Schonau.
En 1368, le comie palatin
fonde une des premieres
universités allemandes qui
joua un role de premier
plan dans l'essor de I'hu-
manisme el de la Réforme.

Le viewx pont et le chiteau © Herbert Bratin

MONTPELLIER NOTRE VILLE

Clest en 1196, que l'on

La ville ful ravagée a deux reprises, pern-
dant la guerre de Trente ans (1622) ¢t pen:
dant la guerre de Succession (1693). En
1 720. les querelles d'origine religieuse in-
citérent le prince-élecieur a transférer sa r¢-
sidence a Mannheim. Au 18° siécle, la ville
ful reconstruite sur les bases des lemps
meédiévaux, mais en style baroque, Pen-
dant le soulévement en 1848, Heidelberg
devint le quartier général dune armeée ré-
volutionnaire. Au cours de la Seconde Guer-
re Mondiale la ville ful épargnée par les
bombes

La cité des poétes

Heidelberg est le berceau du romantisme
allemand. Cest la ville des poétes et des
artistes comme Holderlin, Eichendortl, von
Brentano. Goethe, Reller, Zuckmayer, Fries,
Rottmann, von Weber et Schumann ainsi
que des personnalités étrangeres comme
Jlean Paul, Victor Hugo, Marc Twain et
willlam Turner qui ont succombé au char-
me de |a ville.

Une ville moderne
Heidelberg est aussi une cité moderme, unik-
versitaire, active, réputée pour ses congrés
el symposiums intemationaux. Elle héber-
ge le Centre Allemand de Recherche sur le
Cancer, plusieurs instituts Max Planck, Ins-
titut de Calcul Astronomicgue, 'Académie
des Sciences et I'Ecole Supérieure des
Eiudes Juives, Le commerce dantiquités,
situé dans les vieilles rues du eoté de M'Egli-
se du St Esprit, st une des particularités
dHeidelberg. -
UN JUMELAGE EXEMPLAIRE
Au niveau universitaire ¢1 scolaire, les
échanges concement : le droit, la médeci-
ne, la romanistique, la germanistique, la
géographie, la théologie protestante. les
études hébraiques, le sport, les aumone-
ries des universités, sans oublier les appa-
riemenis entre lyeées el colleges. Les mu-
nicipalités ont initié de multiples échanges
diexpériences : politiques (réflexion sur la
citoyenneté et le role des femmes dans la
vie politique), techniques (fransports, envi-
ronnement, urbanisme), économidues (lot-
risme, promotion de produits agro-alimen-
{aires, technopole, échanges de jeunes en
entreprise...) Parmi les multiples €changes
culturels, il faut noter le concert annuel dor-
né par les jeunes des conservatoires de
Montpellier, Heidelberg et Cambridge. Les
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Beate Weber, maire de Heidelberg et Georges F réche
maire de Montpellier

Bernard Fabre, adjornl délégue aux relations tnter-
nationales et Fanny Dombres-Coste, conseillére
municipale déléguée au jumelage avec Heidelberg
relations se sont élargies a la ville de Baut-
zen (ex-RDA), parrainée par Heldelberg de-

puis 1990,
: = B e Y

LE FORUM SPORTIF ET CULTUREL

Créé a linitiative de la Ville de Montpellier,
le Comité dOrganisation du Forum Sportif
el Cullurel (COFSEC) est un comité de ju-
melage ayant pour but dorganiser des ren-
contres intematlonales intéressant diverses
activités sportives et culturelles. Depuis
1980, le COFSEC permet a plus de
500 jeunes issus dassociations sportives
ou culturelles de se retrouver chaque an-
née une semaine a Pentecote, altlernative-
ment dans chadue ville. Aujourdhui, il re-
groupe une gquarantaine dassociations €1
représente quelque 4500 familles.

LA MAISON DE HEIDELBERG

Dirigée par Kurt Brenner, la Maison de Hel-
delberg, inaugurée en 1966, est le premier
centre ranco-allemand dont les structures
sont assurées par un partenariat franco-al-
lemand. Depuis sa création, elle n'a cesse
détendre ses activités pour la découverie
el la promotion de la culture allemande a
Montpellier : cours de langue allernande
tous niveaux, manifestations culturelles
(conférences, colloques, CONCErs, exXposi-
tlons, ciné-club), échanges scientifigues
entre universités, mise a disposition dune
bibliothéque (environ 7000 volumes) et
dune médiatheque allemandes... La Mai-
son de Monipellier, inaugurée a Heidelberg
en 1986, est une antenne de la Ville de
Montpellier dans sa ville jJumelle, et a pour
but la promotion culturelle, Economicue et
touristicue de Montpellier a Heidelberg.
Maison de Heidelberg

4, rue des Trésoriers de la Bourse

BP 2077 - 34025 Monipellier Cédex 1
TEl: 04 67 60 48 11

site : www.malson-de-heidelberg.org
Info jumelage

Maison des relations internationales
Hotel de Sully - Esplanade Charles

de Gaulle - Tél : 04 67 34 70 11
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La Ville de Montpellier, ces
derniéres années, a toujours
largement pratiqué Ia

démocratie de proximité a
travers les commissions extra-
municipales, le Numéro vert,
Montpellier au Quotidien, le

site Internet de Ia ville et les
réunions dans les quartiers. Le
moment est venu de franchir
une nouvelle étape avec la
mise en place de conseils de
quartier.

UNE MISE EN PLACE
DES CE MOIS DE JUILLET

Pour mettre en place les conseils de
quarier, jai délegue M. Serge Fleuren-
ce, maire-adjoint. 1l sera leur corres-
pondant en mairie avec son équipe
La création de ces conseils est ac-
twellement discutée au Parlement. Fal-
lait-ll attendre [a loi ? Nous avons pen-
SE€ que non, car elle ne sortira pas
avant la [in de l'année el peut-étre
maeme seulement courant 2002 Le

moment-venu, sila loi exigeail

quelaues adéaquations. nous le ferions
tous ensemble bien volontiers. Une
commission réunie autour d'riéléne
Mandroux-Colas, 1 adjointe, el re-
groupant MM. Pougel, Roumegas,
Fabre el Passet, a réflechi a cefle ques-
tion depuis le mois de mars el Helene
Mandroux-Colas a présenté une svn-
these dans une réunion le jeudi 28 juin.
Le lundi 2 juillet & 18 heures. aprés
une discussion animée et passion-
nante, le Bureau Municipal a décidé
de mettre en place les conseils de
quartier des ce mois de julllel.

Un argument important a prévalu. La
loi électorale risque d'empécher ce
tvpe de mise en place a partir du 1
septembre., et stirement des le 17 oc-
tobre, a cause des campagnes a ve-
nir presidentielle et legislative, Le
choix etall donc juillet 2001 ou l'au-
tomne 2002, 1l aurait é1é dommage
de perdre 14 mols, Serge Fleurence,
delégué a la démocratie participative
et .a Montpellier au Quotidien, a lar-
gement anticipé cetie mise en place.
A plusieurs reprises. les comités de
quartier existants. soit plusieurs di-
zalnes,
dhommes dévoués et bénévoles, tra-
valllant sur le terrain depuis parfois
de nombreuses années, onl été
consultés, Beaucoup des idées qui
suivent cotrespondent a leurs desi-
derata.

DES CONSEILS PRESIDES PAR
DES CITOYENS DE LA VILLE ELUS
PAR LES ASSOCIATIONS DES
QUARTIERS

Fallait-il que les présidentes ou prési-
dents de consells de quartier solent

des ¢lus ou des ciiovens de la ville 7

MONTPELLIER

formes de femmes et.

Sept conseils de quartier
Renforcer toujours plus le dialogue constructif
entre les citoyens et la municipalité

Nous pensons tous quil doit s'agir de
cltovens de la ville ayant déja acquis,
par leur engagement et leur benévolal
passes, une audience indiscutable
dans leur quartier

Comment designer les présidents de
ces consells ? Fallait-il que ce soit le
Maire ou son équipe ? Nous pensons
que ce serail insuffisamment démo-
cratique. C'est pourquoi nous propo-
sons que les présidents el leurs
bureaux solent élus par les assocla-
tions des quartiers concernes

LES SEPT SECTEURS DE L'INSEE

Quels quartiers retenir 2 Si l'on veut
prendre tous les secteurs ayani une ori-
ginalité réelle. il faudrait créer 60 a 70
conseils de quartier, ce qui est infai-
sable. On aurait pu également garder
la division eén 10 cantons, largement uti-
lisée par le passé, Elle présente un in-
convenient. Certains cantons, particu-
ligrement les 3°, 7 et 10 sont ofalement
incohérents de par leur découpage,
Nous proposons donc de retenir la di-
vision de Monipellier en secteurs, fai-
te il v a plusieurs dizaines dannées
par 'INSEE : Monipellier centre, Port
Marianne, Pres d'Arénes, Croix dAr-
dent, Les Cévennes, Hopitaux-Facul-
ies, La Paillade (cl. carte page 7)
Mise au poini par ladminisiration il v a
longtemps sur des bases scientifiques,
nous espeérons que cetle division cul
VOUS BSt sSoumise vous agreera.

Bien entendu, chagque guartier com-
prend des entités difiérentes, par
exemple le conseil de quartier Pailla-
de regroupera les secleurs Mosson,
Celleneuve et Hauts de Massane. Mais
nous ne doutons pas que les conseils
de quartier sauront faire la part des
nuances internes €1 des intéréts
propres a des secteurs plus élroits,

LA COMPOSITION
DES CONSEILS DE QUARTIER

Cette réflexion incite a traiter la compo-
sition des conseills de quartier. Fallait-il v
convoquer oules les associations de la
ville qui sont pres de 2000, au risque
claboutir & une situation ingérable devant
la multiplicité des centres dintérét ?
Fallalt-il s'eén tenir uniquement - aux co-
mités de quartier ? Ceci serait plus sa-
tisfaisant, mais reste éroit. Cormment
ne pas volr que quantités dassocia-
ions, sunout sportives, sociales ou cul-
turelles ont, a l'evidence, des objectifs
par quartiers ?

La solution qui est proposee est done
forcément luide, Nous pensons que les
associations de cormnmercants releveni
surtout de la commission extra-munici-
pale du commeree et de Fartisanat quani-
mera Gabrielle Deloncle.

Les associations de parents déléves re-
levent également surtout de la comrmis-
sion réunle autour de Max Lévita,

Il vers resie pas moins quil faudrairou-
ver le moven pour gue toules les as-
sociations, qui, a un moment ou un
aulre, auront des desiderata a laire va-
loir au niveau d'un quartier, puissent
se laire entendre. A chacun denvoyer

NOTRE NVILIELE

S€S propositions a cel égard a Serge
Fleurence

DES ASSOCIATIONS REELLEMENT
REPRESENTATIVES

Autre probleme important, les dales
choisies pour la mise en place de ces
7 consells de quartier, en cette pre-
miére quinzaine de juillet. Cenains ne
manqueront pas de dire que c'est pré-
cipité el demanderont un délal sup-
plémentaire de six mois, voire dun an
el cleml, si le Parlement tarde a déci-
cder. Nous avons déja dit que cefle al-
tente amputerait l'exercice démocra-
tique sur le mandal. Mais il ¥ a une
autre raison beaucoup plus forte. De-
pulis les élections. les comiiés de
quartier ad hoc fleurissent comme
jonquilles au printemps. Si certains
sont de parfaite bonne [oi, beaucoup
sont en' fait les faux masques de par-
tis el groupes politiques. Cel exerci-
¢e nous parail vain car, pour ce gui
conceme les groupes politiques, le
lleuw normal de lI'expression c’est le
Consell Municipal.

Les associations constliees par serge
Fleurence courant juin en ont massi-
vement juge ainsi. Elles ne veulent pas
que les consells de quartier soient un
pale decalque des joules politiques du
Conseil Municipal, mais un lieu ou, li-
brement. les associations et la Mairie
puissent se rerncontrer pour traiter ler-
mement, librement, mais sereinement,
les problémes des quartiers. Il apparait
done que les associations légitimement
en lonction depuis longtemps peuvent
toul a falt participer valablement a ces
réunions de juillet, au détriment de ceux
qui demandent des délais, souvent
pour mettre en place des associations
plus ou moins postiches.

LE FONCTIONNEMENT

Quelle périodicité 7 Le rythme de deux
a trois réunions par an parait le plus rai-
sonnable : une réunion pour préparer
le budgel primitif vers févriermars, une
aulre pour préparer le budget supplé-
mentaire vers sepliembre-octobre et une
reunion inercalaire en juir. :

Le fonetlionnement de ces conseils de
quartier sera aide par [a Mairie dans les
bureaux de Serge Fleurence, sous la
responsabilité de son chef de cabinet.
valérie Amal, avec le concours aciil des
chargees de mission dans les quartiers.
Ces conseils de quartier devront lonc-
tionner dans les deux sens, Les adjoints
pourront v présenter les propositions
de la Mairle pour recuelllir lavis des as-
sociations, des Monipelliéraines el des
Montpelli¢rains. A linverse, les asso-
ciations, les Montpelliéraines et les
Montpelli¢rains pourront demander des
réponses publiques de la Mairie et des
adioints lors de ces réunions

Le president ou la présidente de ces
conseils de guartier, élue) lors des ré-
unions de juiller, lixera des ordres du
jour interactits au moins un Mmois
avant la réunion.

Des affiches shuées sur un réseatt fixe
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cde 15 a 30 supports par quartier, en ca-
racteres naoirs sur fond jaune, indicjue-
ront fordre du jour de ces reunions avec
le nom des rapporieurs si besoin esl

DES LIEUX DE DISCUSSION
DEMOCRATIQUE SUR LES
PROBLEMES DE LA CITE

Bien s(ir, nous Nignorons pas que 1oLt
cela sera critiqué, ce qui esi normal.
Fautil rappeler quHéléne Mandroux-
Colas, 1" adjointe, a réuni depuis fin
mars, soit pendant trois mois, a plu-
sieurs reprises, la réunion des prési-
clents de groupe de la majorité muni-
cipale, MM. Pouget, Roumeégas, Passet
et Fabre, et quainsi tous les points cle
Vue el les nuances ont pu sexprirner ?
Aller au-dela de trois mois n'aurail rien
ajouté, Le Bureau Municipal du 2 julllet
a tranché démocratiquement. Il n'y a
pas de passage en force. comme d'au-
cuns ont pu le dire, il y a décision dé-
mocratigue. La seule démocratie qui
vaille ¢'est lorsque lensemble de la po-
pulation se prononce. Cette invention
n'est pas du 20 siegcle. Elle vient des
Grecs, elle sappelle le scrutin secret
el le vorte individuel. Elle seule fonde
el fondera la démocratie,

Les conseils de quartier dolvent consti-
iuer des lieux de discussion démo-

cratique sur les problémes de |a cite.

1ls dovent permettre a Pensemble des

habitants, et non pas a des meneurs
récents, habiles a la rhétorique et a la
manipulation, vieux spécialisies de l'ern-
rrisme, de s'exprimer,

Nous souhaitons donc que les prési-
dentes et les présidenis de quartier
et les bureaux qui les enfoureront
soient des femmes et des hommes
respectés et respectables, reconnus
dans leur quartiér depuis quelgues
années pour leur bénévolat et leur
désinméressement, On sapercevra ain-
si quil s'agit de femmes et dhommes
libres qui, sans s'engager de manie-
re politicienne, entendent éire la voix
de leur quartier.

Nous souhaitons a ces consells de
quiartier le plus grand succés. Bien sur,
ils seront modifics au cours du termnps,
en fonction de la loi a venir, en fonc-
tion des observations quii se feront jour
dans les réunions a venir. 1l fallait donc
commencer. C'est fai

Vive les conseils de quartier de
Monipellier, nouvelle éape d'une
démocratie vivante |

Georges Fréche
Député-Maire de Montpellier
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ILS REMERCIENT
. LAVIIE.

P Delaplace, président
de I"Association pour
IYenseignement aux
malades ou accidentés
{APEMA), pour la sub-
vention accordée au
titre de l'année 2001 .

M. et M.-T. Delaverine,
pour la réalisation du
passage protége, ave-
nue de Toulouse, a
proximité du grand “M”.

A. Dumesny, prési-
dente du College sud
des infirmiéres
conseilleres en santé,
pour la participation a
la réalisation des jour-
nees de formation or-
ganisées sur le theme
“Rire et Santé”.

. Molveau, président
du Comité du Lan-
guedoc das arbitres
de rugby, pour l'aide
apportée a 'occasion
de 'Assemblée géné-
rale des Arbitres du
Languedoc.

G. Bec, de I'association
Envie, ‘Une équipe de
professionnels au ser-
vice des personnes
touchées par le VIH",
pour l'appui consenti
dans le cadre de la
Lesbian & Gay-Pride.

H. Blercy, président de
Courant d’air, asso-
Ciation de cerfs-volants
de Montpellier, pour la
subvention attribuée
pour 2001 .

M.t Belamine-
Nouaillat, présidente
de Passociation d'en-
traide des pupilles et

anciens pupilles de

PEtat (A.E.RARPE)

pour le soutien mani-
festé lors de l'assem-
blée générale de l'as-
sociation, le 2 juin

“dernier.

Le Colonal L-B Ri-
chard, président du
club sportif et culturel
de I'école dapplication
de l'infanterie (CSC /
EAl), pour la contribu-

“tion au 26¢ salon ré-

gional de peinture et
de sculpture des ar-
meées du sud-est.

V. Escale , président de
Passociation Rire, des
clowns bénévoles
pour les enfants hos-
pitalisés, pour la sub-
vention accordée au
titre de lannée 2001 .

Bien vivre
chez soi
avec le
Centre
‘communal
d’action
sociale

Chaque jour, I'équipe du
CCAS, chargée de l'aide
a domicile intervient
aupres d'un millier de
Montpelliérains.
Davantage qu‘un soutien
matériel et qu’un suivi
médical personnalisé,
cette présence réguliére
et durable apporte ce
petit plus en chaleur
humaine qui illumine

le quotidien.

moindrir autant que faire se peut les

difficultés, effectuer des soins, ap-

porter soutien et compréhension,
soulagér la solitude et surtout permettre aux
personnes qui le désirent de rester chez
elles si elles sont agées ou malades, font
partie des priorités du Centre communal
daction sociale (CCAS). Une action de so-
lidarité et un travail de proximité accomplis
par lensemble des services, mais plus par-
ticulierement par celui chargé de laide a do-
micile :les aides ménageres ainsi que les
auxiliaires de soins, les infirmiéres, l'ergo-
thérapeute et la psychologue de 'équipe
soignante. Elles exercent soins et soutien
directement chez les bénéficiaires - et a la

carte - Une mission qui selon Philippe Sau-

rel, adjoint délégué a la solidarité et au
CCAS, “est symbolique des liens de chaleur

La promenade est un moment privilégié. Marie est
ici entourée par Philippe Saurel, adjoint délégué au
CCAS et a la solidarité et par Catherine Crebassa,
aide-ménagere.

MONTPELLIER NOTRE VILLE

Permettre de continuer it vivre chez soi quand on est 4gé, un service de proximité dont le centre communal

d’action sociale (CCAS) fait une de ses priorités.

- et de genérosité que Montpellier veut dura-

blement tisser avec tous ses habitants”,

RECONFORT, SOURIRE ET CONFIANCE

“Elles sont tellement gentilles”. Pour Marie
Virzi qui a fété ses 85 printemps en début
dannée, les visites quotidiennes de laide
soignante et de l'aide ménagére sont
sources de bienfaits et de bien-étre. Elle ap-
précie leur présence réconfortante. “Leur
compagnie et leur aide me font tellement de
bien” dit-elle dans un sourire. Cest vrai que
ses petits soucis de santé lui permettent
moins aisément daccomplir ce que pen-
dant tant dannées, elle a pu réaliser seule.
Cest vrai aussi quil est difficile daccepter
détre pris en charge pour partie. Mais pour
Marie, la compétence et la discrétion de ces
femmes quelle connait bien désormais,
puisquelle bénéficie de leur soutien depuis
6 ans maintenant, lui permettent de passer
outre la diminution, méme légere, de son
autonomie. “Elles me comprennent” confie-
t-elle. Laide ménagere au cours de ses Vi-
sites hebdomadaires se charge deffectuer
le ménage. Linfirmiere et lauxiliaire de soins,
procedent aux soins médicaux, aident a la
toilette, a I'habillage, effectuent les soins de
manucure et de pédicure et surtout parta-
gent avec elle, ce moment privilégié quest
la promenade : “Jattends toujours avec im-

L'aide & domicile, mode d'emplol
¢ Les soins a domicile : ce service est ac-
cordé sur prescription médicale. 11 est gratuit
pour le bénéficiaire, la prise en charge finan-
ciere étant assurée par la CRAM et les caisses
de retrgite @ = ,

» ’aide ménagere : Elle est accordée sous
_condition de ressources et selon le quotient
familial. articipation est demandée en
) venus: = - '
nseignements aupres du CCAS :

99 81 81 0u 04 67 14 57 57 .
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patience cette sortie qui me permet de res-
pirer, de sortir de chez moi, de voir du mon-
de. Et puis cest bon pour ma circulation du
sang’. L'occasion, qui plus est, de tisser au
jour le jour, et intensément, des liens de
complicité et de confiance.

COMPI'ET_ENCE, DELICATESSE
ET COMPLICITE
Marie est lune des quelque mille personnes
bénéficiaires de laide a domicile de la Vil-
le. Les équipes : 65 aides ménageres,
11 auxiliaires de soins et trois infirmiéres
parcourent la ville de part en part, tous les
jours et toute l'année. “Pour certains de ces
Montpelliérains agés ou malades, la perte
de force et de mobilité, et surtout la solitude
sont sources dune tres grande souffrance”
explique Philippe Saurel. Le soutien maté-
riel indispensable qui leur est apporté, outre
le ménage, la toilette et les soins médicaux,
se double alors dun service personnalisé
qui peut inclure les courses, la confection
des repas, laide aux démarches adminis-
tratives, la surveillance alimentaire, de
méme que le maintien physique, le soutien
psychologique et la stimulation intellectuelle
dispensés par une ergothérapeute et une
psychologue. “Ce réseau qui prodigue aide
et soins et dont la création remonte a 1987
a fait les preuves de son efficacité. Il donne
non seulement la possibilité a de nom-
breuses personnes de continuer a vivre chez

elles, mais plus encore, renforce un indis- :

pensable lien social et une solidarité au quo-
tidien” précise Philippe Saurel. En témoi-
gnent au jour le jour, les sourires, les

regards, les silences éloquents, mais aus-

si I'écoute et tous ces instants de compli-
Cité, échangés entre ce personnel du CCAS
caractérisé par sa gentillesse et les per-
sonnes aidées. Un travail de proximité re-
marquable.

N=2. 22513

Quel sens donnez-vous a la ville durable ?
-Cela pourrait se résumer par “Agir au présent,
en pensant a lavenir et aux générations futures”.
Cest concevoir un développement durable
adapté€ a la gestion dune ville, tout en conci-
liant des exigences environnementales. éco-

nomiques et sociales. La municipalité, en si- :

gnant dés 1994 la Charte de [Environnement,
sest engagée dans un processus de déve-
loppement durable qui a permis de lancer des
actions ciblées de toutes natures. Cette Char-
e est en grande partie réalisée aujourdthui. 1l
faut maintenant aller plus loin en élaborant un
Agenda 21 local répondant aux recomman-
dations de l'Agenda 21 du Sommet de Rio de
1992 qui proposait de définir a léchelle de la
planéte, un modele de développement sou-
tenable pour lenvironnement, mais également
pour les étres humains.

locales de cet Agenda 21 ?

Il sagit de continuer ce qui a été entrepris et
de déevelopper dautres orientations. Evidem-
ment, ces objectifs ne concernent pas uni-
quement ma délégation. Des programmes
fransversaux sont et vont étre mis en place
au niveau de ensemble de la politique de la
ville. Ces actions sont destinées, entre autres,
a économiser et protéger la ressource en eau,
a mettre en place des programmes de ratio-
nalisation et déconomie.dénergie dans Iha-
bitat, a préserver la qualité de lair, une pré-
caution essentielle qui a trouvé un excellent
développement avec la mise en place du tram-
way, le remplacement des bus de ville fonc-
tionnant au diesel par ceux utilisant le GNV.
ce gaz naturel de ville non polluant, ou bien
avec le développement des pistes cyclables.
En matiere de traitement des déchets, par
exemple, je souhaite aussi développer, en liai-
son avec le District, les parties collecte et re-
cyclage. Cest dans cet esprit que vient détre
engagée une réflexion visant a organiser un
ramassage de la partie organicque des déchets
(alimentaires, déchets verts...) et a mettre des
composteurs individuels a la disposition des
Montpelliérains qui le souhaitent. Un moyen
qui permetira de fabriquer soirméme son com-
post et surtout de prolonger le geste écolo-
gique de chacun.

Comment s’exprime cette dimension
citoyenne dans votre action ?

LAgenda 21 ne possede pas que des aspects
environnementaux, il a aussi un aspect
‘citoyen” auquel jattache beaucoup dimpor-

* tance. Il consiste a favoriser et a développer

la participation des Montpelliérains a la mise
en place de la politique de la ville. Cest ce
quon appelle la démocratie participative. Cet-

te implication citoyenne passe par la concer-
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tation, lassociation des Montpelliérains a la
décision, la mise en place des conseils de
quartiers et par tout ce qui contribue a lex-
pression de l'esprit civique. Une tache pri-
mordiale qui incombe a lensemble des ad-
joints au Maire. A travers mes délégations,
cette exigence sillustre parfaitement bien avec
les missions traditionnelles et nouvelles dont
Jjai la charge. Avec la lutte contre le bruit, la
place de l'animal dans la ville, le traitement
des déchets ou la réalisation despaces verts,
il s'agit de créer un espace urbain agréable a
vivre pour tous et également, et surtout, de
favoriser la solidarité.

Justement, a travers la lutte contre le bruit
et la nouvelle délégation I'animal dans la
ville, que comptez-vous faire ?

Le bruit est 'une des nuisances dont les

T S e s Montpelliérains.se-plaignentle.-plus«En.la
" Et quelles sont maintenant les déclinaisons

matiere, la politique définie par la ville est
une politique de pédagogie, de concertation
et de médiation : information des droits et
devoirs de chacun, ceux des particuliers,
mais aussi ceux des bars musicaux, soumis
a une législation spéciale, qui diffusent de
la musique avec sonorisation. Elle implique
la recherche daccords entre les personnes
qui saffrontent sur les questions du bruit.
Une méthode de conciliation qui nexclut pas,
si besoin est, la fermeté pour faire prévaloir
le droit. Dans la délégation nouvelle. I'ani-
mal dans la ville, la municipalité cherche a
développer le civisme et surtout la respon-
sabilité des propriétaires d'animaux. Une
commission extra municipale va trés bien-
tot étre mise en place, pour proposer, tou-
jours sur la base de la concertation, des so-
lutions destinées a rendre l'animal “plus
civique” : comment remédier a lerrance des
chiens et a leurs déjections sur la voie pu-
blique, a quel endroit créer des espaces ca-
nins appropriés, etc.

Et les espaces verts de la ville ?

La Ville sest donné comme objectif doffrir aux
Montpelli€rains un cadre de vie végétal de
qualité. Pour ce faire, elle pratique une ges-
tion différenciée de son patrimoine végétal,

basée sur les principes de diversité des pay-

sages et de diversité spécifique. Une politique
originale qui consiste a préserver la richesse,
la biodiversité de chaque territoire de la ville,
en mettant en valeur les arbres et plantes em-
blematiques du climat méditerranéen, grace
a un programme de préservation et de réin-
troduction des especes. Cest un systéme trés
€cologique : la végétation bien adaptée est
économe en eau. Lidée dintégration a léco-
systeme et ce mode spécifique de gestion,
auxquels Montpellier fut une des premieres a
se rallier, se développent maintenant partout

Jean-Louis Roumégas,
2¢ adjoint au Maire,
délégué a la ville durable

Jean-Louis Roumégas, nouvel élu responsable de I’écologie,
de I'environnement et des espaces verts, précise les orientations et actions
de la politique menée par la municipalité en matiére de ville durable.

en France.
Vous avez des projets les concernant ?
Le parc de Malbosc qui va étre créé a proxi-
mité de la Paillade répond a ces exigences de
respect du paysage. Cet espace de 30 hec-
tares qui va utiliser I'existant - un paysage mé-
diterranéen fait de restes de vergers, de prai-
ries, de garrigues, tels que la campagne
montpelli€raine pouvait en connaitre il y a
quelques années. - va étre reconstitué, enri-
chi et développé avec des essences locales.
Ce sera un magnifique parc a vivre, un espa-
ce de liberté ouvert a tous les Montpelliérains.
A €Oté de ce parc urbain, a la dimension dune
ville, il existe le projet de créer un parc avenue
Clémenceau. A cet endroit; lidée qui prévaut
nest pas de privilégier le coté botanique ou les
plantations, mais bien de créer un jardin de
quartier, un lieu de convivialité et de rencontres
~ pour tous les habitants. Ce projet sera déve-

“loppé en concertation avec la population. Dans

un tout autre domaine aussi, je souhaite don-
ner une impulsion nouvelle a la Maison de IEn-
vironnement. Cette structure a besoin de
sagrandir. Les associations qui y travaillent sur
[€ducation a lenvironnement et quelle accueille
sont trop a l'étroit. Il sera également question
de redynamiser le partenariat entre la ville et
lensemble de ces associations.

Les délégations
de jean-Louis
Roumégas,
2° adjoint au Maire
délegué a la ville
durableetala
démocratie
participative

° Ecologie :

° Environnement : la qua-
lit¢ de 1a vie, la lutte contre
le bruit, l'animal dans la vil-
le, la qualité de leau, le trai-
tement des déchets en liai-
son avec le District | la
coordination de la mise en
place de 'Agenda 21t et la
Maison de 'environne-
ment

3 €s verts :
zoologique de Lunaret, la
ferme pédagogique, la sta-
tion de compostage de dé-
chets verts, les plantations
dalignement et les serres
de production de Gram-
mont. :

“Le zoo de Lunaret est la destination de promenade préférée des Montpelliérains. Avec l'arri-

vée des ours, des lions et du rhinocéros, I'attraction a plus que doublé. Un succes qui nous
encoutrage i acquérir de nouvelles especes. En projet aussi : un site Internet interactif qui de-
vrait permettre de mieux connaitre et d’observer i loisir tous les animaux du parc.”
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1 - Communication des déci-
sions prises depuis la demiére
séance du conseil municipal

2 - Information de M. le député-
maire

3 - Veeu pour le soutien aux sa-
lariés du Centre Régional Infor-
mation Jeunesse (CRL). Voir en-
cadré ci-contre

4 a 10 - Election des représen-
tants de la Ville dans diverses
structures (cf. encadré)

11 - Aménagement des ar-
chives contemporaines pour
augmenter la capacité des ma-
gasins. Demande de subven-
tion a l'Etat

12 - Equipement audiovisuel de
la médiatheque Garcia Lorca :

avenant de transfert de rai-

son sociale de la sociéte

AV.S. ala société L.E.C.
Audio Vidéo Pro

13 - Adhésion de la
Ville de Montpellier a
I'association de la
Biennale des Jeunes
créateurs de I'Europe
et de la Méditerranée

14 - Le prix de vente du
catalogue de l'exposition
Georges Rousse / Hugues Reip
qui se tient au musée Fabre jus-
qu'au 21 octobre est fixé a
95 francs

15 - Avenant au lot n°7 (serru-
rerie) du marché de rénovation
de l'opéra-comédie

16 - Attribution de subventions
a diverses associations, dans
le cadre du budget 2001

17 - Contrat de maitrise d'ccuvre
pour la bibliotheque centrale :
avenant n°4

18 - Approbation d'un protoco-
le transactionnel a intervenir
entre l'entreprise Bec Construc-
tion, la Ville et la Serm au sujet
d'un litige concernant la

-construction de la Bibliotheque

centrale

18 - Approbation d'un protocole

Veeu pour le soutien aux salariés du Centre
Régional Information Jeunesse (CRU)

Le conseil municipal a décidé d'apporter son soutien aux sa-
lariés du CRIJ menacés de licenciement, a cause du refus

de la Région Languedoc-Roussillon d'apporter sa quote part

aux cotés de I'Etat et du Conseil Général.

Si cette menace était concrétisée, c'est l'ensemble du ré-
seau information jeunesse qui serait affaibli, a Montpellier et

dans notre région.

La ville soucieuse de répondre au mieux aux immenses be-
- soins des jeunes a engage un travail de réflexion sur un éven-
tuel partenariat du CRLJ avec son Espace Jeunesse, rue Ma-
guelone , dont les conclusions seront connues d'ici la fin de

l'année.

Pour I'heure, nous entendons dénoncer le comporterment et
la responsabilité de l'exécutif du Conseil Régional géré par
le RPR, 'UDF, DL, le Front National et le MNR.

En effet, la crise financiere que traverse le centre d'informa-
tion jeunesse s'est considérablement aggravée du fait du non
respect de l'engagement pris par Jacques Blanc lors de la si-
gnature du contrat de plan avec I'Etat.

Le montant prévu au budget prévisionnel aurait permis a cet-
te association de poursuivre son activité efficacement et avec

l'ensemble du personnel.

En se désengageant avec mauvaise foi, prenant au joassa—
- ge des salari€s en otage, Jacques Blanc et ses alli€s d'ex-
- tréme droite démontrent ainsi le peu d'intérét qu'ils portent

a notre jeunesse.

voau-voté a lunanimité .d_a la majorité municipale. '

'

transactionnel a intervenir entre
l'entreprise CANAM, la Ville et
la Serm au sujet d'un litige
concernant la construction de
la Bibliothéque centrale

20 - Garantie de la Ville a la
Semfim pour des travaux au
Parc des Expositions

21 - Approbation du compte
administratif 2000 de la ville de
Montpellier, budget principal et
budgets annexes de l'eau et
du lotissement municipal

22 - Affectation du résultat de
fonctionnement 2000 budget
principal et budget annexe de
l'eau

23 - Compte de gestion de la
Ville de Montpellier pour 2000

24 a 26 - Gestion de la dette :
remboursement anticipé d'em-
prunts

27 et 28 - Appel d'offres pour
diverses fournitures

29 - Avenant au marché 364
avec la société IBM

30 - Désignation de représen-
tants de la Ville aupreés des
écoles privées Calendretas (G.
Bégin) et au college des Gar-
rigues (M. Levita et M. Talvat,
suppléants)

31 - Préparation de la rentrée
scolaire 2001 : le conseil mu-
nicipal émet un avis favorable
aux propositions d'ouverture
de postes (sauf a I'école ma-
ternelle Van Gogh qui néces-
site une extension des locaux)
et un avis défavorable aux pro-
positions de fermeture de
postes

32 - Participation de la Ville de
Montpellier pour la scolarisa-

tion de trois enfants a Castel-
nau-le-Lez

33 - Convention de mise a dis-
position des installations spor-
tives du stade de la Mosson
"Mondial 98" a la Société Ano-
nyme Sportive Professionnelle
du Montpellier Hérault Sport
Club

34 - Convention de mise a dis-
position des installations spor-
tives du stade Sabathé a la So-
ciété Anonyme a Objet Sportif
du Montpellier Rugby Club

35 - Convention de mise a dis-
position du palais des sports
Pierre de Coubertin au Mont-
pellier Paillade Basket

36 - Convention de mise a dis-
position du palais des sports
René Bougnol au Montpellier
Handball et au Montpellier Volley

37 - Convention d'occupation
du domaine public : attribution
du Kiosque ne° 2, allée Paul Bou-
let, a la Sarl "Le Kiosque a Ma-
lices"

38 - Déplacement du marché
aux fleurs et du marché de la
place de la Comédie sur IEs-
‘planade.

39 - Modification de la Com-
mission municipale des halles
et marchés

40 - Confirmation du protocole
d'accord sur 'ARTT du 28 juin
2000

'

41 - Le conseil municipal émet
un avis défavorable au projet
de révision du plan d'occupa-
tion des sols de la partie sud
de la commune de Saint Clé-
ment de Riviere

42 - Modification de la compo-

Questions 4 & 10 : élection des représentants de la Ville

Agence fonciére du
département de I'Hérault
‘M. Guibal, M. Bouillé (suppl.)

Résidences foyers de ;
personnes agées du CCAS
Les Aubes : M. Vignal
Campériols : Mme D'Abunto
Michel. Bélorgeot :

M. Fleurence

Saint-CoOme :

Mme Dombres-Coste
Simone Gillet-Demangel :
Mme Mandroux-Colas
Montpelliéret : M. Guibal

La Carriéra : Mme Fourteau

Commission locale du
secteur sauvegardé
M. Subra

Hopital local de Lodéve
Mme Mandroux-Colas

Maison d'enfants Marie
Caizergues
Mme Collerais

Transports Agglomération
de Montpellier (TAM)
M. Subra

Commission culture du
service commun d'action
culturelle de Montpellier IIX
M. Talvat

sition du jury pour la construc-
tion d'un poste de police de
proximité, d'un point presse,
d'une billetterie et de sanitaires
publics, place de la Comédie

43 - Abrogation du PAE Eureka
qui n'a plus de raison d'étre
maintenu apres l'approbation
de la Zac Eureka

44 - Quatrieme tranche de l'amé-
nagement du Grand Mail de la
Paillade : contrat de maitrise
d'ceuvre et demande de sub-
ventions a 'Etat, la Région et le
Département

45 - Convention tripartite entre
I'Etat, la Caisse des dépots et
consignations et la Ville pour le
financement d'une mission d'ex-
pertise de la copropriété du Pe-
tit Bard dans le cadre du Grand
Projet de Ville

46 - Signature avec I'INSEE de
la licence qui définit les condi-
tions de cession du droit d'usa-
ge des données du recense-
ment de la population réalisé
en mars 1999, et les obligations
de la collectivité

47 - Implantation d'une station
de base pour la boucle locale

radio: sur-le:chatcauldieausde e

'avenue de Lodeve par l'opé-
rateur de télécommunication
Firstmark Communications
France

48 - Lancement d'un appel
d'offres ouvert dans le but de
créer une cartographie et
d'améliorer la connaissance du
matériel et des réseaux d'éclai-
rage public

49 - Classement dans le
domaine public d'ouvrages et
d'équipements réalisés pour le
tramway par le District

50 - Signature d'un marché avec
le groupement d'entreprises Co-
las-Mazza-Solatrag pour les tra-
vaux de maintenance et d'en-
tretien du réseau pluvial, les
petites extensions et modifica-

_ tions sur les réseaux d'eau plu-

vial et potable

51 - Reconstitution de la fontaine
des Trois Graces. Comme il s'agit
d'un monument historique, la
maitrise d'ccuvre compléte de
laménagement est confiée a l'ar-
chitecte en chef des monuments
historiques territorialement com-
pétent : M. Larpin.

56 - Rapports annuels sur les
prix et la qualité des services
publics de l'eau potable et de
l'assainissement

MEPOEIN T=PREEENSEE AR FENZON B REESESVIEE-L E m JRURIF TS/ SAR O R OET= S0 S 0 X DRSS N2 "2.55 1

Voici le nouveau découpage* de la ville en

7 secteurs au lieu de 10, tant pour les futurs
conseils de quartiers cque pour les réunions de
septembre du maire et de I' équipe municipale

* découpage INSEE

Léo Lagrange
Mas da la Paii

i Villa de
! Mantpelliar

w e lﬂnm

e Patil Emile Victor %
‘Las Céhmm\’\

@ Fanfonne Guclherme

rancoxs Vll!on
f/ \ y

Fraﬁ%ons de Malhérbe @ Fig
La Chamberte e

'Estanove &

Michei C.r'J‘l'u'cci :
.. Pas du Loup &

Albert Camus
n Tﬂs:aﬂ‘m

i" e

Lemasson

Aiguelohéue

MONTPELLIER

Découpage par quartier

et sous-quartier

o

@ Maisons pour Tous
@ Maisons de Quartier :

@ Mairies Annexes

Maison pour tous I'Escoutaire

53 - Réaménagement de la pla-
ce Robert Schuman en giratoi-
re permettant un acces sécuri-
S€ a la ZAC Parc 2000 et au
quartier de Celleneuve (Co(t :
3,5 millions de francs)

54 - Dénomination de la voie

créée entre la rue Prométhée
et la rue de Liege aprées la des-
truction de la cité mars a la
Paillade : rue Rhéa

55 - Marché "reprise de tran-

' chées": avenant n°1 de transfert

de la SNC Beugnet LLanguedoc
au profit de l'entreprise Mazza

58 - Lancement d'un appel
d'offres ouvert pour l'aménage-
ment d'un trottoir et la création
d'un carrefour a feux avenue Val

. de Montferrand et rue Jussieu,

pour sécuriser les abords des

€coles Jules Ferry et Térésa

57 - Lancement d'un appel
d'offres pour les travaux de re-
prise et de eonfortation des
structures du parc Sully

58 - Port Marianne : acquisition
d'une parcelle aux consorts
Torres-Plantin

5% - Cession d'un terrain par la
société immobiliere Fuschia a
la Ville, afin d'élargir la rue du
Colonel Marchand et d'amélio-
rer la circulation

60 - Cession d'un terrain appar-
tenant a M. Benoit pour la mise
a l'alignement de la rue Paul
Parguel

1 - Vente d'un terrain d'environ
10 000 m? au lieu dit Puech Villa

6 - ZAC de la Fontaine : vente
par la ville, au plus offrant, d'une
parcelle cadastrée section LM

n°801 au prix plancher de
416 000 F HT (63 415 euros)

63 - Représentation de la Ville
au groupement dintérét public
pour le Contrat de Ville et le
grand projet de ville : M. Guibal,
Mme Fourteau, M. Majdoul,
Déan (titulaires) ; M. Levita, Mme
Bhiri, M. Navarro, M. Fleurence
(suppléants)

M:IOSNGE PUE BB E RE SNEFOU T REE"TV. 1 L LE H JCUSIEL S E T oA, OO T 5 2500050 N: 520 5 q

Réunions du maire
dans les guartiers

Vendredi 7 septembre 18h
Montpellier Centre
Maison pour tous Voltaire

Mardi 11 septembre 18h
Hopitaux - Facultés
Palais des Sports René Bougnol

Mercredi 12 septembre 18h
Port Marianne
Maison pour tous Azéma

Jeudi 13 septembre 18h
Les Cévennes

Maison pour tous

Paul Emile Victor

Mardi 18 septembre 18h
La Paillade

Maison pour tous

Léo Lagrange

Jeudi 20 septembre18h
La Croix d'Argent
Maison pour tous

Michel Colucci

= Vendredi 21 septembre 18h

Conseils de guartier

Mercredi 4 juillet 18h
Montpellier Centre
Maison pour tous Voltaire

Mercredi 4 juillet 21h
Les Prés d'Arénes
Maison pour tous I'Escoutaire

Jeudi 5 juillet 18h
La Paillade
Maison pour tous
Léo Lagrange

Jeudi 5 juillet 21h
La Croix d'Argent
Maison pour tous
Michel Colucci

Mardi 10 juillet 19h
Port Marianne
Maison pour tous Azéma

Mercredi 10 juillet 21h
Hopitaux - Facultés
Palais des Sports René Bougnol

Mercredi 11 juillet 18h
Les Cévennes

Maison pour tous

Paul Emile Victor

Les chargées de mission
du Cabinet
Secteur Montpellier - Centre :

Mme Barbier

Secteur Port Marianne :

Mme Barbier

Secteur Pres d'Arénes, Croix
d'Argent et Hopitaux/Facultés :
Mme Hermann

Secteur Les Cévennes, la
Paillade : Mme Lombardini




“spectacles, tennis...)
pour un mini budget,

Carte été
jeunes, un
maximum
d’activités
dans
un mini
budget

En vente depuis le 5
juin, la carte été
jeunes 2001 est un
véritable sésame qui
permet a tous les
jeunes Montpellié-
rains agés de 12 a 25
ans de pratiquer au
cours de léte leurs ac-
tivités préférées ou
den essayer de nou-
velles, de découvrir
Montpellier et ses
équipements sportifs
et culturels, de ren-
contrer d’autres
jeunes, par exemple,
au hasard dun match
de tennis ou d'une vi-
site de la ville...

Un maxi programme
(cinéma, piscine, pa-
tinoire, laser quest,
football, squash

la carte achetée 150 -
F permettant l'acces
gratuit a toutes les
activités du pro-
gramme. Un “ché-
quier vacances’ re-
mis lors de lachat de
la carte donne toutes
les informations
complémentaires sur
les lieux, les dates,
les horaires des acti-
vités, les numéros
des lignes de bus,
les stations de tram-
way... La carte été -
jeunes est disponible
a 'Espace Montpellier
Jeunesse, dans le
Bus Info-Jeunes, a
I'Office du Tourisme
ainsi que dans les
Maisons pour tous et
Maisons de quartiers
de la ville.

Renseignements :
Espace Montpellier
Jeunesse,

Le Capoulié,

6, rue Maguelone.
TéEL : 04 67 92 30 50.

JEUNESSE
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Programme d’été, le plein d’activités pour
VOS vacances

donner du pu‘n_ch &

La Ville de Montpellier propose

aux jeunes Montpelliérains,

a travers l'action du Service des Sports et
celle des Maisons pour tous,

un programme d‘été

particulierement riche en activités.

tages pleine nature a Grammont ou a La-

valette (au programme, notamment, VIT,

tir a l'arc, piscine, canoé Kayak, escala-
de, équitation, accrobranching, tyrolienne...),
stages de glisse ou de voile a Palavas les Flots
(glisse, caravelle, beach-volley, plongée, op-
timist, planche a voile, voile latine...), séjours
Sport Aventure (Gignac, Espace Loisir de la
Meuse) mais aussi pratique ou découverte,
par exemple, de laikido, du basket-ball, du
base-ball, de la gymnastique rythmique et
sportive, de la musculation, du skate-board,
cdu handball, de I'€quitation, du tae-kwon-do
ou du tennis de table... Les jeunes Montpel-
liérains agés de 9 a 16 ans ont la possibilité
de pratiquer au cours de I'été, grace au
concours des associations et des clubs de la
ville, un trés grand nombre dactivit€s spor-
tives. Ces animations de qualité sont assu-
rées par des éducateurs compétents et for-
meés et se déroulent, pour bon nombre dentre

elles, dans les équipements sportifs de proxi- -

mité des différents quartiers de Montpellier. 1l
est nécessaire, pour pouvoir sinscrire aux ac-
tivités proposées, détre titulaire de la Carte
“Animation Sport” délivrée par le Service des
Sports de la Ville de Montpellier.

Dautre part, la plupart des
Maisons pour tous de la
ville de Montpellier dispo-
sent de centres de loisirs
maternels et primaires qui
sont ouverts aux enfants
tous les mercredis et pen-
dant les vacances sco-
laires. Au sein de ces
centres, les enfants ont la
possibilité de participer a
différentes activités ou
deffectuer des sorties, en-
cadrés par des anima-
teurs qui travaillent en
étroite collaboration avec
les équipes pédagogiques
des écoles ainsi quavec
les associations des quar-
tiers pour favoriser des
échanges tout au long de
rannée. Pendant les vacances d'été, outre
les centres de loisirs, les Maisons pour
tous organisent également des s¢jours qui
permettent aux enfants de découvrir de
nouvelles activités dans un environnement
différent de leur environnement habituel.

Direction des Maisons pour tous :
04 67 13 21 50.

Séjours pleine nature, informations :
04 67 40 33 57.

Service des Sports : 04 67 34 72 73.

Soutien a la campagne de la JOC
pour la dignité des jeunes au travail

La Jeunesse Ouvriére Chrétienne (JOC) reconduit cet été sa campagne d’informa-

tion et d’accompagnement en direction des jeunes travailleurs saisonniers.

tudiants qui combinent activité salari¢e

et études, stagiaires, apprentis, jeunes

en formation... Les moins de 25 ans re-
présentent 60% de lensemble des travailleurs
saisonniers, employés essentiellement dans
le secteur du tourisme.
Cest pour informer ces jeunes sur leurs droits
et, eventuellement, pour les aider a les faire
respecter, que, depuis de nombreuses an-
nées, la Jeunesse Ouvriere Chrétienne (JOC)
est présente 'été aupres des saisonniers de
différentes villes et régions touristiques dans
lesquelles elle met en place des lieux dac-
cueil, dinformation et daccompagnement
concernant principalement les droits des tra-
vailleurs saisonniers. Une opération a laquelle
participent, au niveau national, plus de 300
bénévoles de la JOC qui ont au préalable
recu des formations sur le droit du travail et
qui sont ainsi en mesure dassurer des per-

" manences ou d’aller a la rencontre des

jeunes travailleurs saisonniers sur leurs lieux
de travail, de loisir ou de logement.

Pour mieux connaitre les problémes que ren-
contrent les jeunes travailleurs saisonniers,

la JOC a réalisé au cours de l'année 2000
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une enqueéte intitulée “Saisonnier, a toi la pa-
role”. Diffusée par les militants de la JOC, cet-
te enquéte menée au niveau national a per-
mis de recenser, de maniere précise,
lensemble des difficultés auxquelles peu-
vent étre confrontés les travailleurs saison-
niers. Parmi les problémes ou irrégularités
les plus fréquemment constatés : labsence
de contrat de travail (pres dun quart dem-
ployés sans contrat), des horaires de travail
contraignants (43% des saisonniers effectuent
de 40 a 55 heures hebdomadaires, 10,5%
entre 56 et 70 heures, 4,5% plus de 70
heures), labsence ou la trop grande rareté
des jours de repos (sur une période dun
mois, pres dun jeune sur cing na pas de jour
de repos), le faible niveau des salaires (seuls
28,5% des travailleurs saisonniers percoivent
plus que le SMIC, 23% étant payés en des-
sous), les difficultés rencontrées pour se fai-
re payer ou pour récupérer les heures sup-
plémentaires effectuées... Autant dabus qui
confortent la JOC dans sa démarche pour in-
citer les travailleurs saisonniers a sinformer
et a faire respecter leurs droits.

Das “Parmanantes salg fis”
potir accusiilic les jeunes tavailleurs

La Jeunesse Ouvricre Chrétienne organise du-
rant I'ét¢ des ‘permanences saisons’ dans des
lieux touristiques pour accueillir les jeunes tra-
vailleurs saisonniers qui sont parfois confron-
t€s a des conditions de travail dégradantes.
Aupres de ces permanences tenues par des
membres bénévoles de la JOC, les jeunes tra-
vailleurs trouveront les renseignements dont

ils ont besoin pour faire respecter leurs droits

a des conditions de travail décentes. lls pout-
ront y étre conseillés et orientés vers les syn-
dicats ou les inspecteurs du travail et, en cas
de besoin, se faire aider pour intervenir au-
pres dun employeur ou méme pour saisir le
tribunal des Prudhommes.

Dans notre région, cest au Grau du Roi que
la Jeunesse Ouvriere Chrétienne installe sa
permanence, du 15 juillet au 18 aolt, au CIO,
rue des Combattants (ouverture : de 17h a
21h).

Jeunesse Ouvriere Chrétienne, Fédération
de 'Hérault, 465 avenue de Bologne,

34080 Montpellier. Tél. : 04 67 45 11 27.
.Responsable national des Permanences

saisons : 01 49 97 00 00. Site Internet :

vhttp.lljoc cef.fr - Email : joc@cef.fr
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Trois questions a Gabrielle Deloncle,
adjointe au maire déléguée a I'animation
de I'économie urbaine, au commerce
sédentaire et a I'office du tourisme

Vous avez une
double délégation,
commerce et touris-
me, quels avantages
Y voyez-vous ?
Cela est trés impor-
tant a mes yeux, sur-
~ tout vis a vis des
professionnels du
tourisme et des com-
mercantside cette
ville.

L'office du tourisme
sefforce, jour aprés
jour, de prolonger l'action de I'équipe munici-
pale pour promouvoir la ville afin dattirer des
touristes toujours plus nombreux. Ceux-ci sont
en effet des consommateurs supplémentaires,
dabord pour le secteur touristique, mais égale-
ment pour le secteur du commerce et en parti-

grandes marques mternanonales conmbuent é
donner une image valorisante de la ville et per-
mettent a leur tour d'assurer lauto promotion de
la cité par le bouche a oreille.

La clientele étrangére est en constante pro-
gression, continuerez-vous les efforts faits
dans ce domaine ?

Le tourisme est par essence méme une activi-
t€ interationale. Loffice du tourisme édite dé-
sormais ses brochures et documentations les
plus courantes en 5 langues et nhésite pas a
recourir a des traductions spécifiques chaque
fois que cela savere nécessaire, comme le ja-
ponais dans le cadre du club des grandes villes
de France ou le portugais pour les actions me-
nees par la Maison de la France sur le continent
sud américain.

Nous allons poursuivre cet effort et lamplifier
en visant de nouveaux marchés comme le Ca-
nada ou les pays les plus a lest de [Europe, a
cOté des destinations désormais classiques pour
nous, comme la Scandinavie.

Ces actions a long rayon d'action se dévelop-
peront associées a des partenaires solides com-
me le comité départemental du tourisme et sap-
_puieront sur des participations professionnelles
du milieu de la gastronomie ou (ef) du vin.

Pensez-vous que le tourisme d’agrément est
une activité économique a part entiere ?
Nous menons actuellement une étude sur les re-
tombées économiques du tourisme a Montpel-
lier. Je puis d'ores et déja vous dire que les chiffres
qui sont en notre possession montrent a l'évi:
dence quil sagit dune véritable activité indus-
trielle tant en terme dlemploi que de chiffres daf-
faires ou dinvestissements.

termmer Jusqué quel pomt llmage >portee par une '

présentation touristique peut influencer les déci-
deurs et investisseurs a s'installer ici plutot
quailleurs, mais jai le souvenir trés précis dune
grande entreprise intemationale qui a fait le choix
de Montpellier, parce que le PDG de époque fai-
sait du bateau et quil avait pu trouver facilement
un emplacement dans un port de plaisance. Cela
ne pouvait €tre déterminant, mais ce petit plus

Nous a permis de gagner ce dossier.

== Des brochures en 5 langues
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Montpellier destination branchée

La forte hausse de la fréquentation touristique, enregistrée en I'an 2000 dans la capitale
régionale, et plus particulierement, les pointes observées en février, en avril et en été,
positionnent de plus en plus Montpellier comme une destination de vacances branchée.
Plusieurs eléments permettent d'affirmer qu’il s’agit d’une tendance lourde et I'optimisme
général est de rigueur. D'apres leurs chiffres de réservation, la plupart des hoteliers estiment
en effet que 2001 sera au moins aussi satisfaisante que I'année 2000. Il reste a conforter

cette tendance et a développer des actions pour faire progresser la durée moyenne des séjours.
Dans cette perspective, |I'arrivéee du TGV Méditerranée qui met Montpellier

a un peu plus de trois heures de Paris constitue un formidable atout,

pour le tourisme d'affaires comme pour le tourisme de loisirs.

Montpellier une destination
de vacances qui se confirme

Une fréquentation accrue des bureaux
d'accueil de 'Office du rourisme com-
me en liémoignent les enquétes jour-
nalieres réalisées dans chacun des
points daccueil.

Ainsi, 220 000 visiteurs ont ¢1é ac-

Taux d'occupation 2000 de I’hotellerie Montpelliéraine

cueillis dans les bureaux de l'office du

tourisme en 2000 soit 15% de per-
sSoNnNes supplémentaires par rapport a
1999.

L'augmentation est particulicrement

sensible en juillet (20%) et en aodit (18%)

ce qui confirme que Montpellier est de
plus en plus une destination de va-
cances.

La progression incontestée des taux

d'occupation de I'hétellerie homolo-

guée qui atteignent des records (oul au
long de lannée 2000 et jusque |a in-
égalés, Le taux moyen annuel atteint
G4% sur Monipelller

Ainsl on comptabllise 800 000 nuitées
pour Montpellier en 2000 soit une ag-

‘mentation de 20% par rapport a 1999,

Cette forte [réquentation a particuliere-
ment été sensible en [évrier (qui affiche
une progression de 21% des arrivées

et de 34% des nuitées par rapport a

1999), en avril (+30% des arrivées el
+43% des nuilées par rapport a avril
1999) eten é1é.

L'augmeniation de la durée de séjour
des visiteurs avec un gain sur Mont-
pellier de 140,000 nuitées en 2000 par
rappoert a 1999 el ce en particulier chez
les clienteles italiennes el scandinaves
qui-ont doublé par rapport & 1999,
Ainsi, on passe dune durée moyenne
de séjour de 1,4 jour en 1999, a
1,6 jour en 2000, soit un gain de
145 000 nuitées sur Monipellier.

Plus la catégiorie de ho-
tel est eélevee, plus la du-
rée de séjour est longue.

de 1.8 jour (2 jours pour
la clientéle étrangere) en
hotel 45, C'est dans 'ho-
lellerie haut de gamme
que l'on observe les
meilleurs taux doccupa-
tion (67% pour Ihotellerie
3*, 66% pour les hoiels
4%).

Les visites guidées du
centre historique el a the-
me organisees par l'offi-
ce du tourisme, affichent
régulicrement complet ;
les visites en anglais lan-
cées 1'été dernier ont
CONNU un SUcces immeé-
diat. Les visiles commandées pour
groupes ont également connu une aug-
mentation conséquente : 27 % en
moyvenne, 62% pour le seul mois de

Jjullllet.

En 2000, ce sont prés de 16 000 per-
sonnes cui ont participé aux visites
guidées organisces par loffice du tou-
risme, ce qul représente une augmen-
tation cle 32% par rapport a 1999, Ce
sucees reflléle bien le changement de
comporement des vacanciers vers une
approche plus culturelle et patrimoniale
que l'on a réesumeé sous la formule "on
ne veut plus bronzer idiot”.

Le nombre de spectateurs ayvant as-
sisté aux festivals en juin el juilet 2000

dio France et Montpellier), ce qui re-
présente, pour lensemble de ces trois
festivals, plus de 30 000 speatateurs
supplémentaires par rapport & 1999 |
les [&1es de la Saint-Roch au mois
daolt redeviennent un événement po-
pulaire et ont accueilli prés de 10 000
participants. Quant au festival du ciné-
ma meéditerranéen en octobre, 1l a dé-
passe les 90 000 spectateurs.

L'augmentation quasi générale de l'ac-
tivité des prestataires touristiques lo-
caux au cours de I'été 2000, comme
'a démontré lenquéte de conjonciure
meneée par [Office du Tourisme el la
CClI auprés des hoteliers, des restau-
rateurs et des commercants (une large
majorité denire eux ont declaré une ac-
tivité en hausse par rapport a juillet et
aolt 99).

Evolution des visites guidées

en nombre de participants

De plus en plus de
touristes italiens,
scandinaves et
anglais

La clieniele érangére représente 28%
de la fréequentation globale. En téte des
nationalltés venant séjourner & Mont-
pellier, les ltallens, puis les allemands
el les anglais. L'enquéte INSEE sur
Montpellier et le District a réevelé, pour
le 17 semestre 2000, une augmenia:
tion moyenne de 1 1% des arrivées
étrangeres et de 18% des nuitées étran-
geres. L'enquéte de conjonciure esti-
vale auprés des prestataires touris-
tiques de Montpellier corrobore cette
tendance. Plus de 65% dentre eux ont
déclaré une clientéle étrangére en haus-
se.

Depuis le débul de lannée 2000, laug-
mentation de cette clientéle dans les
bureaux de l'office s'est élevée en
moyenne a 6% pour atteindre + 30% en
Jjuillet et + 23% en aoiit par rapport aux
mémes mois de l'année précédente.
Les hausses les plus significatives
concement la clientéle italienne (+12%),
la clientéle scandinave (principalement
la Norvege et la Suede) pour laquelle
on observe plus guun doublement de
la fréguentation et la clientéle anglai-
se (+12%),

A ces nationalités traditionnelles sajou-
tent des clientéles émergenies prove-
nant du Japon, du Canada, des Pays-
Bas, des pays de ['Est (Russie el
Pologne) el dAmérique du Sud.
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Reste Monde

12%
Japon
3%

Reste Europe

Montpellier
confirme sa place
de capitale
régionale

La fréquentation hoteliére 2000 dans
le district est en hausse par rapport a
1999, de 10% pour ce qui conceme les
arrivées et de 16% pour les nuitées.
Sur Montpellier, le taux doccupation
moyen davril (71%), de juin (76%) el de
septembre (73%) de cette annee est
équivalent a celul eniegistré en juillet
1999 (72%).

Celte augmentation de la fréquentation
profite principalement aux hotels 4* et

DOSSIER

3*, qul veient leur taux d'occupation
augmenter de 1O points par rapport &
1999, Lhotellerie 4* enregistre notam-
ment une progression de 19% de ses
arrivées. Lhotellerie 2%, quant a elle,
enregistre la progression la plus im-
portante des nuitées (+32%).

Le district de l'agglomération de Mont-
pellier pese désommais le quart des nui-
tées hotelleres enregistrées sur l'en-
semble de la région Languedoe
Roussillon:

I'offlce du tourisme de Monipellier se
trouve au coeur de la diffusion de 1'in-
formation touristique pour toute la ré-
gion. Ce sont prés de 60 000 de-
mandes en hébergement qui ont é1¢
formulées a laccueil et presque autant
en activités culturelles et de loisirs.
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Faites du tourisme

BRAVO LES CHAMPIONS DU MONDE

0

a Montpellier
Suivez le guide !

Découvrez, redécouvrez ou faites découvrir
a vos amis de passage les joyaux du patrimoine
montpelliérain, avec les visites guidées

dées pédestres de loffice du tou-

risme permetient de découvrir ou
de redecouvrir, dans une ambiance cul-
relle. des lieux dont seuls les guides
de loffice du tourisme ont les clés : dé-
caouverte du mikve médicéval (bain ri-
tuel juif datant du 12° siéclej, dhdtels
particuliers des 17 et 18 siécles. oui
moniée au sommet de 'Arc de
Tramphe pour admirer la ville sous un
aspect inhabituel sont des privileges ré-
serves aux participanis de ces visites.
Un programme de visites a thémes est
elabareé chaque année @ la ville médié-
vale, les églises de 'Ecusson; Ihistoire
de Moritpellier a travers les religions, I'ar-
chitecture contempomine. eic. Des sep-
fermbre. Vous poOUrez Vous le procurer
a leffice du ourisme.
Pour I'¢t€, de juiller . seplembre, trois
Circuils sont proposes : le centre histo-
rique, les hoiels particuliers et un circuit

J oveux passe murallle, les visites gii-

! "lmaslmvlsms partentde 1§
a plaﬁ“ de la Comédie. Vi le succes de |

cesvisites |l est vivernment recommandé
de sfinscrre préalablement.
Office du Tourisme : 04 67 60 60 60

Le centre
historique

Mille ans d'histoire seront dévoilés aux

wvisiteurs en l'espace de 2 heures. Une

balade a travers le tlemps qui metira en
avani les nielles mediévales, les hotels
patticuliers e les grands  monuments
£riges a la gloire: du pouvor,
L'ascension de I'Arc cle Triomphe
(quelque 103 marches 2 gravir...) vous
offrira une viie panoramicque sur la vil-
le el la descente au mikvé (bain rituel
Julfl du Moyen-age, un des mieux
conservé d'Europe) vous laissera un
souvenir impérissable.

Tous les jours a 10h et 17h.

En anglais le mardi a 10h30

Tarif plein : 39F - Tartl’ réduit : 34F

Les hotels
particuliers

Aucours de la deuxieme moitié du 17
siecle, Montpellier devient la capitale
du Languedoc, siége de IEveché et
des grands comps administranlfs. L.a vil-
le s'enrichit et les pre:miers hotels par-

ticuliers sorfent de terre. Ces consiruc-
flansfrénéliques se poursuivent

Jusquau siecle suivant. Tous font

construire de magrifiques hotels par-.

ticuliers dans fa ville, conmhuam ainsi
a modifier profondément sa physia-
nomie,

Le mercredi a 17 aem-es

Tarif plein : 50F - 'mzifrédun : 40F

de I'office du tourisme

Sur les traces de
Saint Roch

Au ceeur de la ville, des 1émoignages
unigues de la vie de Saint Roch.

Uin circuit de 2h pour découvrir les lieux
cqui Tf'ont vu grandir - le sancluaire de St
Roch; qui abrite son baton de pelerin
el ses reliques. la rue de la Loge (sa
maison natale et le puits), la crvpte
Nolre Dame des Tables ol le saint fut
baptisé, la eathedrale Saint Pierre, le
quartier cu Pila-Samt-Gely..

Un retour dans le passé & la rencontre
cdu Monipelliérain le plus eélébre au
monde |

Le 16 aoit a 14h30

Tarif plein : 50F - Tarif réduir : 40F
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Montpellier Handball : le prix d’excellence

Le Montpellier Handball (MHB), leader des clubs francais et une des meilleures équipes européennes a su
rester simple et garder la flamme qui I'anime depuis bientot 20 ans. Entretien avec I'entraineur du club et
son président, a l'occasion de I'inauguration du nouveau siége du club.

Que représentent pour vous ¢es nouveaux
locaux ?

Robert Molines,
président du
MHB : C'est un
triple hommage :
au sporit, au
handball el sur-
tout' a Jean-Paul
Lacombe, le pré-
sident fondateur
du club. Le fait

. quie Sor Nom Soit
Robert Molines, attaché a cette

président du MHB réalisation est

tréss syimbolique et chargé dune forte valeur
affective. Cest aussi la concrétisation dun
réve quil nous permet de mesurer le chermnin
parcouru en presque deux décennies, Ce
cenire compléete aussi harmonieusement les
installations sportives dont nous disposons
au'Palals des sports Rene-Bougnol et qui a
fait fobjet dimportants ravaux avant le chame-
pionnat du monde de handball qui sest de-
roulé en janvier dernter,
Patrice Canayer,
entraineur et
manager général
du MHB : Cesl la
marque dune
nouvelle etape
de l'histoire du
club. C'est aussi
la reconnaissan-
ce de out le ra-
e vail qui a é1é [ail
Patrice Canayer, e L
enbraineur et manager jusqua '_"r (“’ Cll
général du MHB Pour moi qui ai la
charge de la ges-
tion du personnel, dont les conditions de tra-
vail & l'ancien siege étaient tres difficiles, je
mesure tout ce qui va étre apporté par ce
bel outil. Cela va nous permettre doptimiser
ies résultats.

Y a-t-il un secret a la réussite du MHB ?
R. M. : C'esl le [rult du travail quotidien de
toute I'équipe : des partenaires, des diri-
geants, des joueurs el aussi des bénévoles.
Un travail effectué dans un souci constant
de progresser loul en assurant en meme
temps, la pérennité du club. Malgré notre
palmarés et méme mainienant avec une
equipe de joueurs professionnels, nous
avons su garder et respecter nos traditions,
cetle culture du handball qui nous anime ;
étre disponible, a lécoute, tout faire pour dé-
velopper le handball et les vraies valeurs au-
tour du sport.

P. C. : Il tient & lambition, a la volonté daller
vers le haut niveau, ainsi qua la sagesse de
garder les pieds accrochés au sol et de
conserver les traditions du club. Tant que le
MHB aura cette capacité a évoluer dans ces
deux directions, Il continuera a rester soli-
de. Une continuité qul, par ailleurs, tient a la
fidélité des dirigeants et a celle des joueurs.

Lne constance qui est loin détre évidente
quand on atteint le haut niveat..

Quels sont vos objectifs pour la saison pro-
chaine ?

R. M. : Cest un peu 101 pour en parler. Notre
ambition est delfectuer le meilleur parcours
possible. Mals c'est vrai que lout 'est pas [a-
cile : les matches de Coupe dEurope, par
exemple, sont des "matches couperels”. Les
tirages au sort sont aléatolres el tout peut ar-
river lors des matches allerretour: Et puis une
détaillance esi toujours possible. Ce qui est
fondamental & mes yeux est de pérenniser ¢
club et de toujours progresser. Nous [étons
lan prochain le 20 anniversaire du club, on
ne peut pas se permetire de casser un si beau
jovau

Frédéric Am;ueht chnmprm: de
France et éducateur au service
des sports de la Ville

P. C. : La saison n'esl pas ierminée, mais elle
a et¢ belle et pleine. Uine saison qu'on savait
difficiie, parce quil y availl énormément dob-
jectifs pour les joueurs. Le challenge actuel
est dimportance. Il peut nous permetire de
passer dune satisfaisante a une excellente
saison. A court et moyen lemmes, quol quil en
soit; il nous faut absolument reconquerir le
titre de champlon de France et rentrer dans le
haut niveau europeen. Le bilan global sur les
quatre demiéres annees parle de lui meme :
trois {ois champions de France et une [ols se-
cond. Sur frois finales de Coupe de France,
deux oni é1é gagnées, A long tenme, noire ob-
jectif est de continuer dans cette dynamigue
et de faire du MHB un trés grand club

Palmarés
« Champion de France en 1965,
1908, (9085, 2000
« Coupe de France on 1999,
2000
= 5 paricipations consécuives
en Coupe dEurope dom 4 en
ligue des champions
» = club francais en quarn de
finale de la Ligae des'chame-
pions en 2001
« Champion de National 2000
* 3" championnat de France
200 des moins e 1B ans

Le MHB en chiffres
* 343 licencies
* 20 équipes. dornt 23 équipes
jeunes
= Gchampions ciiMonde dans
fequipe Fanion

Handball partout et pour tous
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Le MHB. en partenarial avec la Ville de Montpellier et [Oflice départemertal des sports de Hé-
rault, a mis en place une politicque visant afaire du MHB un club populaire, ouven a tous et a
deévelopper la culture du handball 8 Montpeliier: “Cette action sest concrétisdée par la mise én pla-
ce clu projet “Handball partout et pour ous” en direction des scolaires et des enfants de tous les
quartiers®, explique Fréddénic Anquetil, leader du handball francais depuls 1998 et capltaine de
féquipe 1 du MHEB, qui intervient maintenant, depuis son départ a la ‘retraite”, uniquement en
qualité déducateur sporilf & la ville. “Avec lopération “handball ¢ Iécole’, nous sensibilisons
2 500 jeunes scolaires. Cela consiste en cycles de 8 séances dans les dooles prmaires ¢f ponc
tuellernent au regrouperment des-enfanis dans des lieux prestigieux lors diévenements exceplion-
nels: “Les petits hanciballeurs de la MOSSon™ ¢n 2000 ot cette annde “2001 petits handballeurs &
Bouagnol'. Le 2¢ temps fon de laction : e "Hand dans les quartiers™ se déroule hors iemps sco-
alre. Les éducateurs dilsernvice des sports etles entraineurs duclub initient les jeunes ala pra--
tique du handball et Lne fois par mols; les joueurs de [équipe Fanion viennent v faire, 21la gran-
de joie des enfanis, des maiches de démonstations. Une opération dans laquelle Frédéric, ce
champion de France qui polarise Fadmiration des enfants, sinvestit avec conviction et généro-
“sité. "Nous cherchons o fear ransmerire ke bonheur de jouer, tout en leur donnant le sens et le
gour e feffort. Auiotal 1 8000 jeuncs Monipeliiérains sensibilisés.
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EQUIPEMENT

En 20071, Ia SERM

a 40 ans. Quarante années
au cours desguelles la
société a mis ses

compétences d'aménageur
au service du
développement urbain de
la Ville de Montpellier et
de son agglomération,
Dans les années 1960-
1970, la principale
réalisation de la société fut
le quartier de La Paillade.
A partir des années 1980,
sous l'impulsion de son
président Georges Fréche ,
la SERM a été, aux cotés
de la Ville de Montpellier,
I'acteur majeur des
principales réalisations qui
ont permis a la Ville
d‘accueillir de nouveaux
habitants, sur les quartiers
d’Antigone, de Port
Marianne, Blaise Pascal et
Elle a accompagné le
développement
économique, en réalisant
les parcs de la Technopole
tels qu’Euromédecine et
celui du Millénaire, en
contribuant au
rayonnement culturel,
sportif et touristique de
la ville, en construisant,
notamment, le Corum-
Opéra, la Bibliothéque
Municipale 3 Vocation
Régionale, la Piscine
Olympique d‘Antigone,
la patinoire Végapolis.
La SERM est aujourd‘hui
F'une des plus importantes
sociétés d'aménagement
en France.
Son savoir-faire,
développé par un
personnel aux
compétences
professionnelles
reconnues, la rend apte
a répondre aux enjeux du
développement de la Ville
‘de Montpellier de demain,
toujours plus dynamique,
accueillante et conviviale,

Robert Subra
Président de [a SERM

EQUIPEMENT

La SERM, un acteur clé pour |'urbanisme de Montpellier

Premier aménageur de France en termes de mise a disposition de terrains
pour la construction de logements, la Société d’Equipement
de la Région de Montpellier (SERM) accompagne depuis 1961 la réalisation
du projet urbain de Montpellier et de son agglomération.

AMENAGER

Parce quaménager c'est d’abord imagi-
ner, réfléchir, projeter. Imaginer des quar-
tiers pour habiter, travailler et se distraire.
Imaginer la vie des [uturs habitanis. Réfle-
chir et projeter ce qui viendra demain enri-
chir le patrirnoine urbain de 1a ville.

La SERM investit ioute son énergie et son
Savoir faire pour fransformer ces projels en
réalité,

Elle éwdie, assemble, coordonne, organi-
se el réalise :

« la définition des programmes et les condi-
tions dexécution

* les négociations foncieres

* le choix des architecles et des bureaux
détudes

= le montage administratif, Juridique, tech-
nique et financier des opérations

» |a commercialisation aux promoteurs, aux
entreprises et aux particuliers

» |a réalisation des travaux, le suivi et la ges-
tion financiere des opérations

CONSTRUIRE

Parce que l'agglomération de Montpellier
sait harmoniser habitat, loisir et travail,
elle concoil des poles de développement
el dattractivité autour déquipements pu-
blics structurants,

La SERM, maitre d'ouvrage des principaux
grands équipements de lagglomération, a
assuré la réalisation deé batiments presti-
gdieux :

= le Corum-Opéra-Palais des Congreés qui
a permis a Montpellier de se hisser parmi
les toutes premieres villes culturelles fran-
caises

= la Piscine Olympique d'Antigone, un
équipement de dimension nationale venu
renforcer limage d'une ville déja connue
pour ses performances Sporives

+ la Bibliothéque Municipale a Vocation
Régionale et Archives de Montpellier, un
nouvel espace de modemité ou le livre,
limage et le son se retrouvent a la portée
de tous

+ le Centre de Tri Demeter qui contribue a
lamélioration de la qualité de la vie et de
lenvironnement de lagglomeération

» la patinoire districale Vegapolis, complexe
de sport et de loisir qui abrite, sur 3100 ny,
une piste olympique et une piste ludique
unicue en France

Avec son savoir faire de constructeur, [a
SERM a également pu développer son ac-
tivité de maitre
douvrage aupres
dentreprises pri-
veées en réalisant
des usines clés
en main, des
sigéges sociaux,
des ateliers, des
entrepots, des
bureaux et des lo-
caux divers.

GERER

Parce que construire des équipements,
aménager des quartiers, c'est aussi les
gérer. La construction de bureaux, daie-
liers et déquipements publics fait aussi par-
e du métier de la SERM,

Parce que la ville se gere au quotidien et
que les besoins évoluent. la SERM est de-
venue, au lil des années et des réalisations:
un gestionnaire déquipements et d'im-
meubles de bureaux.

Pionniere, elle congoit bureaux et ateliers
a partir dune méthode de coiit global din-
vestissement/fonctionnement et simplique
dans leur exploitation en gérant quelque
50 000Ny dimmeubles dentreprises.

Pionniere encore, elle gére e réseau de
chaleur de Montpellier et distribue ainsi a
prés de 15 000 habitants de I'eau chaude
et du chauffage, mais aussi du froid a par-
tir d'une centrale de climatisation pour plus
de 250 000 m* de locaux commerciaux, de
bureaux, dactivités el déquipements pu-
blics, dont la Piscine Olympique dAntigo-
ne et la Bibliothéque Municipale Centrale.

Toujours davant garde. et afin de respec-
ier et de valoriser lenvironnement, la SERM
a initié une étude de faisabilité dune cen-
trale de cogénération a coupler sur le ré-
seau de chauffage. Celle centrale a 61¢€ réa-
lisée en 1996 et mise en service en janvier
1997.
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Avec Eric Bérard, Directeur de la Société d’Equipement de la Région Montpelliéraine
La SERM, hier, aujourd’hui et demain

Quand et pour-
quoli la SERM a-i-
elle été créée ?
La SERM a ¢€1¢
créée en 1961 en
vue de réaliser
des missions
d'aménagement
urbain. Son activi-
& principale, jus-
qua la fin des an-
nees 70, a
consisté aréaliser
les aménage-
ments des errains pour construire le quar-
tier de La Paillade. |l sagissail alors dun me-
tier ctaménageur loncier taditionnel.

Quelles ont été, par la suite, les orienfa-
rions de la SERM ?

A partir de la [in des années 70, la' SERM
contribue, aux coies de la Ville de Moni-
pellier, a la réalisation du projel urbain mis
en place par MM. Georges Fréche el Ray-
mond Dugrand. C'est ainst que. Jusquala
fin des années 80, la SERM a travaille. prin-
cipalement, 2 la construction d'Antigone e
aux etudes du plan de développement de
Port Marianne, C'esl aussi.au cours de Get-
te période que la SERM a construit le Co-
rum, eguipement culturel er de ourisme dal-
faires majeur et guelle a egalerment mis en
place un réseau de chauffage et de climati-
sation desservant Antigone el les principatx
equipements du centre ville, accompagnant
ainsi la politique de la ville en matiére déco-

Service amenagement

Directeur adjoint
Yves Nurit

Secteur | Montpellier
(sauf Port Marianne)

Secteur Il
Port Marianne

Secteur Il
Développement économique

Secteur IV
Superstructures

Secteur V
Odysseum

nomie dénergie, de protection de lenviron-
nement, ce qui préfigurait déja a ceue
épocue la notion de développement durable.

Et en matiére d'accompagnement du dé-
veloppement économique, quel a ét€ le
role de la SERM ?

Lorsque le District a décidé, au milieu des
années 80, de [aire de Montpellier et de son
agglomération, une "Ville Technopole® au-
tour de cing grands poles de développe-
ment, Agropolis (recherche agronomicue),
Euromdédecine (médecine, biolechnologies),
Antenna el Informaticue (communication et
informatique), Heliopolis (fourisme). 1a SERM
a e1é laménageur des zones daccuell des
activités correspondantes. Par ailleurs, pour
accompagner le développement écono-
mique de Montpellier. ville dont les activi-
1és sont essentiellement cenirées sur les
sevices, lenseignement et la recherche, la
SERM a mené différentes opérations a [i-
nalité économique en construisant les ba-
limenis de la pépiniére dentreprises Cap
Alpha, des ateliers relais, des batiments in-
dustriels et des bureaux afin daccueillir des
enireprises en développement

Quels sont, aujourd’hui, les domaines (_l_‘in-
tervention de la SERM ? ;

Aujourdhui, aprés fachévement dAigo-
ne el le lancernent des opérations de Port
Marianne, dont fensemble du projet est réa-
lisé A plus de 400, aprés la construction des
grands équipements que sont la Piscine
olyvmplique dAntigone, la Bibliothéque Mu-

ORGANIGRAMME

nicipale Centrale et la patinolre Vegapolis.
la SERM poursuit ses missions dameéna-
geur dans le cadre du projet urbain de la
ville et de lagglomération, Parmi les opé-
rations en cours, on peut citer la ZAC des
Jardins de la Lironde, la ZAC Malbosc, 1a
ZAC Si-Charles, le Parc 2000 et son village
dentreprises situé dans la zone franche de
la Paillacie, le Parc Eureka, la rénovation du
Musée Fabre, ainsl gque la consiruction de
bureaux place Emes! Granier.

Et pour les années a venir, quels sont les
axes de développement de la SERM ?

La SERM va poursuivre sont role dameéna-
geur pour le compte de la Ville et de son
agglomération. Elle ceuvrera pour laire lace
au défi déemographique que connait le sud
de la France en favorisant la réalisation de
nouvelles zones dhabitation. La SERM ac-
compagnera le développement écono-
mique de fagglormération en participant aux
érudes et a laménagement de zones ca-
pables daccuelllir des entreprises cu ter-
tiaire supérieur et de la recherche, les start
up de la nouvelle économie, eic... Elle de-
vra prendré en compte les besoins en lo-
distique de la population et répondra aux
demandes engendrées par les nouvelles
technologies : réseaux-a haul débit, NTIC. .
Alnsi, la SERM sera vralsemblablement
amenée, en direct ou par lilialisation, a aug-
rmenter ses moyens, tant humains que fi-
nanciers, pour faire face aux enjeux du de-
veloppement de Montpellier et de son
agdlomération. :

Missions
rattachées a la Direction

Chauffage urbain, climatisation

Hygiéne, sécurite,
sante sur les chantiers

Gestion immobiliere

Communication
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La SERM en chiffres

Ohague annde, la SERM
livie des Wwrmins amena-
gés permenant s réallsa:
tion de¢ 700 a 800 loge-
s e e 1o heciares de
pircs diacrivirés (ariisanal,
tertiaire, coulpement)  elle
consirult ;3 000 a8 £ 000 m*
e surfaces de bureaus ¢t
gére 50 000 g d'im-
meubles (huressux, dareliers
eerlals, locaux dactivires,
plalcaus ertinires,. . b La
SERM contribue ainsi 4 ta
création de plusiewrs cen-
taines d'emplois sur Mont-
pellier 1 son agglomdéa-
tion.

Société
d’Equipement

de la Région
Montpellieraine

RAISON SOCIALE
Sociétd Anonyme
d'Economic Mixte.

DATE DE CREATION

12 décembre 1961,
SECTEURS DACTIVITES
Aménagement urbain, ges-
Hon déquipemens ¢ de
ST

EFFECTIF

42 personnes.

CAPITAL

24 T28 G6OO0.00 F

SERM - Immeuble La Cot-
pole - XX, place Zeus

B 9033 -

34041 Monipellier cedex
| - TEL 04 67 13 63 00,
Future adresse, a panir duo
mais de jJanvier 2002 ;
Place Ermcest Granier
{(Fori Mariannce - Richier.

Répartition
du capital

* Ville de Momipellier :
55.04%
« Département de
Filérault : 1,67
« Commune de Palavas s
Flois : 0,7 1%
* Dictrict de Monmpellier :
O3

isse des Dépots e1

fations : 16.92%

* Sacicid Cenfrale d'Equi-
pement du Territolre @
1.62%
» Calsse d'Epargne ot <le
Prevovanoe iguedoc
Roussillon : 9,1 8%
« Chambre de Commerce
er diindusirie de Montpel-
ler: 0,83 %
o Ot Lyominals de Deve-
loppement Economigue @
0,40 %
« Calsse Fédérale de Cré-
olit Mutue! Méditcmaneen @
0,65 %
o Crédin Local de France: -
2,02%
* Foncier Paricipations :
1,72 %

 SOMIMON : 0,04 4




VICTOIRE 2

----------------------------------------------------------------

CULTURE URBAINE

..................................................................

4 ET 5 AOUT

International Attitude
le rendez-vous des
cultures urbaines

Sur le théme “Urban Circus”, le Festival Attitude annonce sa 11° édition
de I'été : expos, coupe d’Europe, skateboard, bmx, soirées d'ouverture,
battle of the year, jungle village... Sans oublier 'actualité de |'association,
les camps d’été, un site internet a feuilleter, bientét un livre...

Rock’n roll story !

Comment un petit ouvrage rédigé pour quelques amis,

a I'occasion des fétes de Noél, se transforme en succés
d’estime et catalogue rocky nostalgique... Ni ouvrage his-
torique, ni traité référentiel, mais présenté par son
auteur, Thierry Saltet, comme “une brochette party de
souvenirs personnels”, “Insoumission Obligatoire ou
I'ancien testament montpelliérain” propose un désordre
nerveux et chronologique des plus belles pages de la
saga “rock’n rollesque” made in Montpellier. Extraits...

l’:mf:’ien testament
montpelllm :lm

1981
NEW ROSE

A Montpellier, le grand Georges a décon-
mm;épas mal de choses depuiis son élec
tion de 1977. Les concerts pullulent, au Pa-
lais des Sports, a la salle des Rencontres, au
Grand Odéon, mais la scéne locale vivote tou-
lours underground, Seule une premiere par-
tie de groupe de renommeée nationale peut
faire acceder au grand public: Les festivals et
les gigs extra-muros ne rassemblent quune
poigneée daficionados sappelant tous par leur
prénom. Condamné a lélitisme el a lobscu-
rantisme, le rock montpelliérain se doit de ré-
agir. Mais pas nimporte comment. Il ul faut
avant tout prouver son existence el son po-
lentiel de ralliement, savoir profiter dul contex-
te. Les trois premicres années du septennat
socialiste constituent la chamiére de [épopée.
TOUTES les formations de cetie pé:iode ont
joué un role plus ou moeins important pour la
reconnaissance du phénomene, avec leur fol
de charbonnier et lewr lorce de conviction,
La mairie considérera le probléeme el naura
pas a le regretfter. ..

1982
RESIDENCE SECONDAIRE

.. En attendlant, beaucoup venaient Jouer aux
SDF du rock, par réaction, par dérision ou so-

lickarité. Des punks lobotomisés simbibaient

cle Valsiar dégueulasse, tentant de coincer
des adolescentes aux
fesses frémissantes sous
leur collant I€oparcl. Motch,
impassible. repeignait sa
mobylette contre un mur
laggeé dun giganiesque Ké-
bra, 1andis que les rats
blancs berlinois se repro-
duisaient a toul berzingue.
Dans cette atmosphére
craspec, on parlait du pre-
mier concen, de la difficul-
1 21 obtenir [Eleciricité, mais
rien de sulfisamment

concret pour laisser augurer de la réussite do
projet. De plus, cetie perpétuelle ambiance
de “liesta chez les gueux contribuait a esca:
maoter lobjectif initial. Si les choses demeu-
raient ainsi, Voyver el ses mercenaires n'ay-
m@mient aréé gquun Club Med pour zonards. Mais
le manager/activisie élaboralt son plan. Le
TGV devait dorénavant desservir la gare hé-
raultaise, el la cérémonie éail annoncée en
grande pompe. Pour loccasion, [a petite mer-
veille technologique déeposerait Charles Fit-
lenman, ministre des transports, qui serait ré-
ceptionné a méme le qual par un Georges
Fréche radieux.

La bourgade amorcait sa multation, et les roc-
kers navaieni pas imérél de rater le wrain...

TROOPS OF TOMORROW

.. Les élus apparaissent et Vover, dominant
1a cahtie, furle son message. On rebrousse
chemin ranquillerment... Nouvelle bataille cqui
savérera plus tard détemnmninanie. Fitterman se
déclarera “agréablement Supris” par Cetie jeur-
nesse "aussi dyna-
migue el spontanée”
(10 et Georges
Fréche tiendra comp-
e de lavertissement.
se définissant comme
le maire de TOUS les
montpelliérains. 1l 10-
lérera le squat, allant
jusqua y faire installer
lélectricité et le 1élé-
phone.
Le projet utopique de la salle de concert sera
evidemment inéalisable en cet endroit, mais
Voyer cétient désormais les ¢léments néeces-
salres pour constituer un dossier en béton, el
le soumettre a lopinion municipale...

1983

VICTOIRE, VICTOIRE !

Quand les choses arrivent, elles arrivent vite

Reconnaissons a la mairie: la difficulte de léqua-
tion propoesée : dénicher un endroit au centre
ville sans voisinage direct. Il aurm quand meéme
fallu plus dun an pour que les promesses de
la concertation 81 se réalisent. Mais les faits
sont &,

La biscuiterie inspiratrice de “Pain de guerre”
jougte unimmense entrepol susceptible dac-
cueillir 1300 personnes. Georges Fréche a i
niediatement donne son aval et ordonné les
rravauX de mise en étal, La maison du rock
se situera done entre le pont Juvenal et le Parc
Antigone, accessible par la rue du Moulin de
IEvéque. Ce hangar étalt depuis longtemps
loué par lamunicipalité & la sociéte Letellier,
avec promesse de vente a la clef: Ancienne-
‘ment fabrique de bougies, |l végémair comme
lieu de stockage pour e service des festivités.

Ce demier trouva un local plus adéquat au
marche gare. Evidemmenlt, el ¢e n'est un se-
crel pour personne, le projet de chantier sur
le site dAntigone éait déja bien ancré, et l'oa-
sis des rockers condamnée a disparaiire a
courte echéance. Mais c'est cerfainement ce
qui a motivé sa conception, lonnamment ha-
tive apres un st long delal de réflexion

Baptisée “Salle Victoire®. vanne dAlain Voyer
par opposition a "Salle défaite”, elle sera mise
cing jours par semaine a la disposiion des as-
sociations, les deux aulres étant réserves ala
municipalité. Son fonctionnement diameétra-
lement oppose a celul cdu Palais des Sports la
préservera des organisations privées el autres
prestataires de services. Exclusivement as-
sociative, elle recevra tous les nordfentables
locaux et hexagonaux, Conformement aus

Ecriures, la rédemption rockn rollienne verra

favenement diAlalin Voyer au poste de gérant,
en étroite relation avec le service municipal
des festivités, Fait unique en son genre. lé ma-
nager tnublion devient le premier fonctionnai-
re rock francais
Linauguration esi pré-
vue pour le 19 février
1983. Des 19h30
Georges Fréche prési-
dera la cérémonie et
des artistes divers ern-
treprendront live la deé-
coration du site. Ensui-
e, concert grafult avec
Flip flop and fly. Jolis
Gargons et, bien enten-
clu, OTH. Jour de la grande vicioire.
Correctement médiatise par la presse locale,
le happening draine une foule considérable.
Notons gue dans ses colonnes, Midi Libre re-
cense une quarantaine de groupes sur la vil-
le. Amusez-vous a comparer avec les der-
niéres statisticues.

Des échafaudages sont dresseés contre les
murs blancs €1, armes de bombes de peintu-
1¢, les dessinatewrs réalisent des fresques his-
1origues . On reconnait des tenors plus tout a
fait undergrouncd des "Humanoides associés®,
Max et Benito. Jano el un Vuillemin magni-
fique, en chapeau et redingote, fume cigaret-
ie anstocratique a la main. Des artistes locaux
Cgalement, comme Elise Cabanne ef Adathe
Labemia, respectivement ligures de proue cle
Masoch el Regrels. Les bombes restantes se-
ront distribucées au public. qui graffitera fu-
rietisemernt les espaces vierges. e députe-
maire ne se sotistraira pas au rituel, et écrira
“Claudine. je raime* sur une porte. .

Thierry Saltet - in “Insoummission Obliga-
toire, ou l'ancien testament montpelliérain®
Edirions de la Maison,

. Disponible chez Backstage (rue Baudin),
local “La Télé" (rue Terral)
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3 QUESTIONS A :

THOMAS RAYMOND,
PRESIDENT DE L’ASSOCIATION
ATTITUDE

Objectif 2001 ?

Présenter le panorama le plus large pos-
sible des cultures urbaines, avec une pro-
grammalion pertinente et des speciacles

cle qualité. Pour la partie skateboard, lebut |

cest que la.compétition reconnue officiel-
lement par le minisiere jeunesse el sports.
se déeveloppe pour permetire la creation,
en septembre, de lassociation europeen:
ne de skate board. En danse hiphop. on es-
saie de présenter le panel plus cormplet pos-
sible des diverses tendances, resituées
clans leur univers, décoration, etc. ldem
pour le reggae, ou le rock... Le Festival At-
titude est un peu la vitrine de lactivilé me-
nee tout au long de année par lassocia-
tion. Une maniére de valoriser le travail de
chacun. de monter des événerments et des
renconires en laisant pariiciper au maxi-
mum les gens avec qui on collabore régu-
ligrement, faire ressortir [a qualité du ravail
des animations culturelles et spectacles des
assos de Monipellier...

Attitude “Off* ?

Parallélement 4 la manifestation organisée
sur le site de Grammont, le Festival “Attin-
de” offrira quelques repéres encentre ville.
Lexposition des graffeurs el plasticlens or-
ganisée a la galerie St Ravy. sans oublier
les deux soirées d'ouverture, préevues au
Subsonic el au Rockstore, avec Whool
Music,

Un programme annuel 2

A partir de la rentrée, on devralt meittre en
place des manifestations plus régulieres,
sur la danse avec la compagnie “Darklight”,
en organisant des “battle” sur les Maisons
Pour Tous, des soirées, événemenis en muk
sique électronique. .. On réfléchit aussia un
programme trimestriel dactivités sportives
el culturelles. Une animation permanente
sera mise en place sur le skatepark de la
Paillade réaménagé. ..

SOIREES D'OUVERTURE :

Uniquement sur invitations a retirer dans les
lieux spécialisés

JEUDI 2 AOUT : Lancement des festivités au
Subsonic (4, rue du général Riu). A partir de
22h, 4 groupes tendance rock. Programmation
de vidéos skateboard, bmx.

VENDREDI 3 AOUT : Au Rockstore (rue de Ver-
dun), soirée Wool Music, tendance musique
électronique...

EXPO A LA SALLE ST RAVY:

DU 1* AU 12 AOUT

Une expo permettant la confrontation d'ar-
tistes issus du graffiti dit classique (Pee Gon-
zalez/Jaba) et de ceux lssus des nouvelles ten-

photo, films expenmentaux installation de
modules (skatepark miniature)

Vernissage le mercredi 1" aoit - de 1%h a 21h
Quvert tous les jours sauf dimanche de 14h a
20h

“Aprés Ia World Cup de 98, Montpel]:er accueille

une compétition européenne : 7 pays repre-
sentés. Une catégorie fille

BREAKDANCE : BATTLE OF THE YEAR

La reférence européenne en matiere de Break-
Dance, avec les meilleurs et les plus novateurs
b-boys et crews du monde entier. Attitude 2001
organise la premiére manche qualificative fran-
caise. Les finalistes gagneront une participa-
tion a la finale mondiale qui aura lieu le 17 no-
vembre prochain a Braunschweig (Allemagne)..

.A remarquer la parhupanon de la Cie Mont-

pelllérame “Dark Light ".

RUMBLE IN THE JUNGLE VILLAGE

Roots reggae, Dub, Jungle latino, afrobeat, per-
cussions, danses africaines + rafraichissements
jus de fruit bio et massages : toutes les com-
posantes d'un espace luxuriant avec rendez
vous au coucher du soleil pour les sets de per-
cussions des maitres tambours. Animations,
films.

* SAMEDI! 4 : REALITY SOUND SYSTEM NIGHT :
Boris Lowther - Tribute to Augustus Pablo - Cul-
ture Freeman - Tweed :

* DIMANCHE S5 = 'DIGITAL DUB AND DRUM'BASS
NIGHT : Urban Groove- Selector Tanguy + Doc-
tor Bird + Titoo - United Colors of Babylon - In-
korporation - Graffiti P19 Crew Jon Buzz /

BIG TREE BMX TRAIL JAM

Un format original pour la compétition mise au
point par Denis Casamatta : 4 doubles de champ
de bosses pleines de compressions sans péda-
lage cyclistes. 30.000F de récompense en prize
money et lots. Village animé. Compétition de

dirt en amateur et en pro, ainsi que la free ses-

sion de bowl. High Jump Survivor (ouvert &

tous, élimination rapide jusqu‘aux 3 derniers,

puis plusieurs essais jusqu’au vainqueur. Best
trick: le choix du public, le choix des riders)

SIN CITY

L'espace alternatif : musique, skateboard, graf-
fiti, attractions, bienvenue chez les speedés de
tous poils, hardcore attitude :

+ SKATEBOARD : Pendant les concerts d’ou-
verture du soir, les skateboarders de la Coupe
d’Europe animent le début de soirée. Big Air
contest et démos de BMX aussi au programme.
« CONVENTION TATTOO : Avec la boutique
“Thor” : mini salon avec 7 tatoueurs venus de
Barcelone, New-York, Madrid et St Malo. Leur
particularité est de pratiquer également le graf-
fiti. Un aspect underground, rarement mis en
avant, développé surtout en Espagne, notam-
ment a Barcelone...

* SAMEDI 4 : SKA ROCK PARTY : Doctor Eggs 4

(ska) - Ray Daytona (sruf rock) - Los Raskai (ﬁta
core) - The One’s (punk rock)

* DIMANCHE 5 : X-PERIMENTATION : Leo Plas-*

taga (Plastique Music Concept) - Kamysol (punk
speedé saupoudré de hardcore) - Dum Dum

Boys (Electro rock hypnothue) K’Ptain Planet

(Batteur a fond)
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TARIFS

. Exposition :
entrée gramite

. Soirées d’ouverture
sur invitalion a retirer
dans les polmnts de
VOIes specialisés

Programme 4 ei 5 aofi :
* PrEVENES SOF pour un
jour, | 00F pour deux
Jours (une consomima-
tion offere)

= s place 7OF pour un
jour, 120F pour deux

JOUKS (une consomimas

Hon: oflerte)
« Tarifs réduits chd-
meurs €l Rraisies - Ta-
rifs groupe & panir de 20
personnes

Toute l'info :
Aftitude Association
15, rue St Ursule
34000 Montpellier
Tél : 04 67 60 43 89




Cirque|Arlette |Gruss

u mercredi 29 antt au dimanche 9 septembre, le Cirque Arlette Gruss Installe

son chapiteau rouge et blanc au Parc des Expositions. Petits et grands sont tous

convies a 1a féte pour une série de représentations conges comme de véritables

“shows”, avec des personnages, des eclairages; des enchainements, rythmeés par un

orchestre de 11 musiciens. Portes de bois, élégants costumes, sans oublier les ingrédients

indispensables a la magle du cirque ; piste, chevaux, fauves, acrobates et glowns. L'en-
chantement...

Location : Fnac (04 87 99 73 00)
info : Cirque (04 67 50 36 35

l-aurait pu choisir

I*histoire naturelle

ou les compagnies
sahariennes... Selon Claude
Leroy, ¢'est la lecture de Jules
Verne qui aura fait de Frédé-
ric Jacques Temple un poéte, =,

“en lulirévélant, une fois pour i 4 N
t

Kecherches Interdisciplinaires
war ley Veatos Modernes

A la rencontre de
Frédéric Jacques Temple

e b ey o
Clesdle Larvy

toutes, que ['écrire n'est
A Iire qu'une des nombireuses
formes du vive”. Le Centre des
Sciences de la Littérature Fran-
caise de 1'Université Paris X,
PORATNE O
y o ~ des Cahiers RITM. Sous la di-
rection de Claude Leroy, ‘A la
. - rencontre de Frédéric Jacques
istoire belle et véridique d'Ulysse Vergne, né en 1910 au pied du Céressou et du Pic de Cabriéres. Enfant, Temple”™ invite a redécouvrir
Ious les dimanches, il se rendait & bicyciette sur I'aérodrome de |'étang de 'O, pour aller contempler et voir I'eeuvre intense et rare d'un
voler, assis dans un coin du tefrain au milisu des paguerettes, les “aéroplanes” de I'aéro club de I'Hérault. .. poéte secret
Quiaurait alors imaginé qu'aprés un demi-siécle parcoury, “Ulysse” assumerait en 1945 Ia trésorerie &t la Vice-Prési-
dence Déiéglee et ensuite |a Présidente pendant 8 ans de cette association sportive et deviendrait le Président fon-
dateur de I'aéroport régional et intemational de Montpellier Fréjorgues Méditerranée

Bl ———

—=--— . =

“Transphotometafores” :

21 artistes|a travers|la Gréece

egards croises sur la maniere dont les photographes grecs contemporains ont abordé les diffé-
rents moyens de locomotion existant a l'intérieur du pays. A la Galerie Photo.

Aujourd’hui, la Gréce s'invite & Montpellier pour un voyage en compagnie des plus formidables de
ses cicérones : les photographes grees, qui depuis plus d'un demi-siécle ont sillonné I'archipel par tous
les moyens de locomotion: Train, voitures, bateaux, motos, vélos, avions, mais aussi d'humbles mulets
ont servi de pleds aux appareils photos. Tous les chemins y sont représentés, Lexposition présente des
ceuvres de creéateurs issus de trois générations différentes. Elle commence avec certains des photographes
grecs historiques, Papaioannou, Charisiadis, Balafas, Tloupas. Vient ensulte la premiére génération d'aprés
la dictature, celle des annees 1970-1980 : Dépolias, Georgiou, Tsaoussakis, Markou, Vrettos, Mavrom-
matis, Saltiel, Vardopoulos. Enfin, les créateurs qui se sont affirmes plus particulierement dans les années
1990, Pétridis, Duennebier, Kolokythas, Mitkas, Hourmouziadis ou ceux qui débutent maintenant, Tsaki-
fi, Ventouris, Kiappa, Papadoliopoulo. Pour une fois, Le Voyage Grec se fait de l'intérfeur. Accompagne de
multiples Ulysse amoureux fous de leurs multiples fles.
Galerie Photo - esplanade Charles de Gaulle
Jusqu'au 8 septembre 2001
Du mardl au samed|, de 13h a 19h
Info : 04 67 60 43 11
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I’Ecole

Européenne|de la Scéne

Musée |Fabre :|‘Chantiers |/ publics”

ce moment exceptionnel o ingénieurs, architectes, artistes et consernvateurs dessinent les contours
du futur musee, Georges Rousse et Hugues Reip investissent le chantier de I'ancienne biblio-
theque, Pour une autre perception des lieux,

Georges Rousse; en alliant les procédés de la peinture et de la photographie, réalise dans cet espace
'une de ses ceuvres les plus ambitieuses. Dans la grande salle de lecture ol | est Intervenu, 1a vision est
d'emblée saisissante. Sur toute une partie peinte en blanc, du sol au plafond, Il a projeté image d'une
carte géographique figurant un réseau complexe de courbes de niveau at de reliefs géologiques. Dans le
petit magasin vaisin, Georges Rousse a choisl de projeter ['image d'un plan de la ville d'Hiroshima daté
de 1940: Uutilisation de la peinture phosphorescente pour fond de projection est une premiére dans son
travall. Hugues Reip, quant & lui, a choisi la vidéo pour son installation. Papillons, cométes, systémes pla-
netaires, telles sont les images qu'il manipule dans son installation. |l tente une transcription graphigue
d'un conte philosophique d'Edgard Allan Poe, “Pulssance de la Parole”, en utilisant les technigues contenr-
poraines, Images numériques, montages vidéo, son et lumiére. || célébre dans cetie bibliothéque désaf-
fectée le’ pouvoir créateur des mots, générateur de mondes nouveaux. Uespace plongé dans une atmo-
sphére crépusculaire, palpite et placele-spectateur au ceeur. d'un UNIvers en plewn chaos. =

echnique instrumentale, theorie musicale, pratique musicale, histoire du jazz.., Ouvert aux musiciens
professionnels, semi-professionnels ou amateurs, le Jam accueillait I'an passé deux cents éléves, 28
enseignants et intervenants, avec yne ouverture européenne confirmée par la présence d'éléves venus
d'Allemagne, du Danemark, de Gréce... Les auditions pour fa rentrée 2001/2002 auront lieu fin septembre.
Debut des cours @ lund| 1 octobre. La salle de concert Michel Petrucciani, bien connue de tous les amateurs
qui-auront pu beneéficier d'une centaine de soirées dans la saison, dont les jazz-clubs du jeudi a vu sa pro-
gramimation distinguée par le magazine Jazman qui a classe |e Jam parmi les meilieurs clubs de jazz francais.
Une reconnaissance confirmee par la venu de Steve Coleman, I'un des plus importants jazzmen américains,
qui s'installe en résidence pour deux semaines au Jam avec ses musiclens. Deux stages d'une semaine, quatre
concerts et un disque “live” sont au programme,
Jam - 100, rue Ferdinand de Lesseps - 34070 Montpellier
Tél : 04 67 58 48 88 - www.lejam.com
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Artiste plasticien, né en 1926,
auteur de la sculpture

du “grand M", Francois Morellet
falt une Incursion dans deux lieux de la ville, au Musée Fabre pour une Instaliation
appelée "Discrétement”, du 27 juin au 21 octobre, et au Carré Sainte-Anne,

pour une Installation appelée “Carrément”, du 28 juin au 30 septembre...

let, fils d'un sous-prefet devenu fabricant de poussettes, |l fait des études de russe a I'Ecole
des langues orientales & Paris, puis travaille dans I'usine familiale et commence & peindre. Sa
premiere exposition personnelle a lieu a Paris en 1850, Dix ans plus tard, il est cofondateur du
groupe de recherche d'art visuel (GRAV), il veut réaliser “des ceuvres d’art destinées a étre les maté-
riaux d'une future science de l'art" et s'oriente tres t6t, et avant les minimalistes américains, vers une
réflexion épurée sur la ligne, le cadre, le tableau. Dada avant tout, Frangois Morellet explore des géo-
metries minimales dans les années 50, puis dans les années 60, il propose des “environnements a
“géométrie variable” : des séries de Sphéres, de Néons et de Grilles. Il congoit ensuite la théorie de la
“participation du spectateur” en installant les lieux pour que [e visiteur “vienne y déballer son pique
nique”. Adepte du calembour, Il présente dans les années 80, les Géométrées, des ceuvres minimales
“a travers |a forét", Depuis les années 70 , il exécute également des ceuvres de "désintégrations ar-
chitecturales™ pour des commandes publiques. II a réalisé en 1986 pour la Ville de Montpellier une
sculpture monumentale fe “grand M™ constitué d'un faisceau de tubes en acier inoxydable et de cing
troncs d'arbres, la sophistication technique de cette sculpturs en faisant un symbole &t une exception
a Montpellier. Les circuits électriques ont depuis I'été demier été remplacés par de Ia fibre optique pour
Huminer ce “grand M™.

@ rancols Morellet est une des figures majeures de 'art abstrait en France. Né en 1926 4 Cho-

“Le lieu quil compte”

“Dans l'linstalfation c’est viaiment le flet qui compte d'abord, c'est lui qui préexistait et qui subsistera®. ..
Partant de ce postulat, Frangois Morellet a concu pour je Caré Sainte Anne une exposition organisée
autour des volumes - plutdt rectangulaire - de cette ancienne église néo-gothique, Baptisée ironique-
ment “Carrément”, cette installation prend en compte la verticalité des pllastres, auxquels. ils répond
sur les murs latéraux par un réseau de trames "nair sur blanc™ qui découpe 'espace dans 'horizontal,
Mais attention, ce sont des mathematiques, les angles sont soigneusement étudiés, tout est en pro-
portion. Sur les grands panneaux, des circuits de néons répondent & |a transparence des vitraux. lis sont
lueurs plus que lumiere, tragant des courbes translucides: C'est du dessin lumineux qui répond au doux
nom de “P" roco rouge et bleu. Coutumler des interventions dans les musées; Frangois Morellet a éga-
lement trouvé dans les salles du Musée Fabre, un terrain propice & des investigations aussi méticu-
leuses que malicieuses, Baptisée “Discrétement”, en écho au travail proposé au Camé Sainte Anne,
cette exposition questionne la notion de'chef d'ceuvre, dont Il cherche a définir 'origine. Quel est ie for-
mat du chef-d'ceuvre ? Peut-on reconnaitre un chef d'ceuvre méme défiguré ? Les régles qui présidant
& son élaboration peuvent-elles étre utilisées a d'autres fins. Sans se départir de son minimalisme ha-
bituel, Il revisite les chefs d'ceuvre de la peinture européenne, dont la fameuse Rencontre de Gustave
Courbet consevée au Musée Fabre,
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8 CONCERTS GRATUITS :

* Solistes de la Fondation Beracasa :
du 16 au 28 juillet, tous les jours sauf les
dimanches, salle Pasteur - Le Corum -
12h30

* Les rendez-vous de 18ho00 :
Jours, salle Pasteur - le Corum
* Les Musiques Electroniques : du 16
au 21 juillet - Place Dyonisos (entre la bi-
bliothéque municipale centrale et la pis-
cine olympique d'Antigone) - 19h

* Jazz aux Ursulines : cu 16 au 27 juillet
(saul samedis et dimanches) -cour des
Ursulines - 22h

* Les musiques d'ici er d'ailleurs : du
16 au 27 juillet - HOpitaux de Montpellier
(1&h) - Villes du District (22h) : Michel Bis-
mul - Choeur de la radio letione -
Ensemble Okros (fransylvanie) - Huun-
Huur-Tu (République de Tuva) - Parls
Swing Orchestra - Rakoto Frah + ec-Gasy
[(Madagasecar)

s Les XVI* rencontres de Péirarque :
organisees par France Culfure, en col-
laboration avec le joumal Le Monde :
“Vigs el destin de la République” : ¢u
23 au 27 juillet - cour Sébastien Bourdon
17h30 .

» L'art du solo vocal : samedi 28 juillet
espace Radio France - 16h

= Une heure avec “Arte" : du |6 au
21 juillet, et du 23 au 27 juillet - Salle
Einsteir: - Le Corum - 15h

tous les

Rad io Frann et Mol
17 cancerts de 40 a 220F, 73 mamfestatlons

a entrée libre... Pour sa 17:™ édition,
le Festwal de Radio France j joue =3 nouveau

5
Z
=

=

=

formatlons musicales prestlgleuses, jeunes
-~ virtuoses... Et cette année, une scéne de

- musiques électroniques en plein air,

sur la place Dyonisos, au cceur du

quartier d’Antigone...

Gidon Kremer © Festioal ﬂudm

17 CONCERTS DE 40 A 220 F

Abiamomitz

Soirées lyrigues
» ‘Cavalleria rusticana” de Pietro Mascagni

« “Cavalleria rusticana™ de Domenico Monleone
- création

 ‘Lohengrin® de Richard Wagner (extrails :
Il scénes | et 2)

» “Le Chateau de Barbe-Bleue® de Béla Banok
« ‘Risurrezione” de Franco Alfano - création

« "Li Zitengalera® de LLeonardo VInci - version mise
en espace

¢ "‘Notre Dame de Paris” de Franz Schmidt -
création

acie

Soirées symphoniques

» “‘Orchestre National de France” - direction Ga-
briele Ferro - Stéphane Langlois, piano

* “Budapest Festival Orchestra” - direction Ivan
Fischer - Jend Jando, piano

= “Orchestre Philharmonigue de Radlio France” -
direction - Myt Q~Whlm Chung - Truls Mork, vio-
loncelle. Fazil Say, piano

* "Eurgpean Union Youth Orchestra’
Sir Colin Davis

- direction

Soirées d'exception... I

» Récital de piano Evgueni Kissin =
= Gonzalo Rubalcaba et Katia Labéque, pianos
= Katia et Marielle Labeque, pianos. Gérard De-
pardieu, récitant. Mise en espace

« Kremerata Baltica — direction : Gidon Kremer
= Gidon Kremer, violon

= Michel Portal et Duquende - soirée flamenco
= Marina Domashenko, mezzo-soprano. Orchestre
de Chambre de Moscou

Billeis, réservations
Festival de Radio France et Montpellier

Le Corum BP 9214 - 34043 Monipellier Cedex 1
TEL: 04 67 02 62 01 -

e-mail : femhaknmtpﬁtﬂe:ﬂmdlaﬁmmﬁancenmfr
‘Site : www.radio-france.fr (cliquer sur Festival de
Montpeflicr) -

TARIFS REDUFFS : pour les moins de 26 ans

Le festival dans les

quartiers
Trois conceris speaiaux cans les
quartiers de la ville, autour des
Maisons Pour Tous. dans le cadre
dle la programmation cles “Musiques
dict el dailleurs™. A 22 heures.
Michel Bismut
Lundi 16 juiller a 2Z2h - Parc
Rimbaud - Malson Pour Tous
George Sanc
Huun-Huur-Tu (république de Tuva)
Dimanche 22 juillera 22h - Parc la
Guitlande - Maison Pour Tous
Albertine Sarrazin
Rakoto Frah + Feo-Gasy
(Madagascar)
Vendredt 27 juiller & 22h - Parc
Tasiavin -Maisen Pour Tous Albert
camus

bastier Boyrdos b

L. [epncpnia

Conr 5S¢
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19 mai o

cssd2e o080
Plus de 700 habitants du quartier ont
participé a la féte organisée dans le parc
Rimbaud par les Maisons pour tous George
Sand et Pierre Azéma en collaboration avec
les associations de locataires et le comité
de quartier Aubes-Pompignane.

26 mai
LR N N B N N J
Fin de saison en apothéose pour
I'équipe masculine premiére du
Montpellier Croix d’Argent Volley
Ball présidé par Michel Laget qui
remporte un superbe titre de
Champion de France de Nationale 3
et qui accéde en Nationale 2.
Fort de 230 licenciés, le Montpellier
Croix d’Argent Volley Ball développe
depuis plus de 35 ans une politique
de formation basée sur une forte
implication dans la vie du quartier
et sur un travail régulier avec les établissements
scolaires.

MONTPELLIER NOTRE

22 mai
I F RN RN ) P s
Présentée au Musée A o ik
Fabre jusqu‘au25 § 0 s W
novembre 2001, e = | AR
I"exposition “Frédéric - - '
Bazille, rencontre en

quinze tableaux” —e S NN
rassemble le fonds § " N

Bazille du Musée Fabre _ 8 0

auquel s'ajoutent el :

quatre toiles prétées

par le Musée d'Orsay :
“L'atelier de la rue de la Condamine”, “Portrait de Renoir”,
“Portrait de Bazille” par Pierre-Auguste Renoir et “La
réunion de famille”, chef d’ceuvre du peintre montpelliérain.
On reconnait notamment sur notre photo, prise lors du
vernissage de l'exposition, Henri Talvat, adjoint au maire
délégué a la vie culturelle, Michel Guibal, adjoint au maire,
et Michel Hilaire (au micro), Conservateur du Musée Fabre.

CTiE comnE I.’HOMOPHOBIE
‘““ﬂ VEGALITE DES DROITS

i-'!"
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sePOeRORDRe
Prés de 5000 personnes ont participé
a fa marche de |a Gay Pride, entre le
Peyrou et I'Esplanade, sous la banniére
“Pour en finir avec les discriminations”.

w
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7 juin

S0 DOee
C’est a la Maison de I'environnement qu’ont été remis aux jeunes
lauréats les prix du concours “L‘art de transformer les poubelles en
jouets” organisé en collaboration avec I’APIEU (Atelier Permanent
d‘initiation a I'Environnement Urbain) et le Centre de Documentation
Tiers Monde de Montpellier. Sur notre photo, les enfants regoivent
leurs récompenses des mains d‘André Bourguet,
membre du Centre de Documentation Tiers Monde

9 juin

[ B B B N N
C’est en présence de
nombreux habitants du
quartier qu‘a été inaugurée
la fontaine construite par
la Ville avec le soutien
financier du Conseil
Général de
I'Hérault (subvention de
30% du montant total hors
taxes) sur le rond point des
Prés d’Arénes. Aprés la réa-
lisation de la médiatheque
Garcia Lorca et Ia
rénovation du petit train
de Palavas, la construction
de cette fontaine avec son
jet d'eau de
25 métres de haut permet
d'achever en beauté la
mise en valeur de I'entrée
sud de la ville.

9 juin

LB N N NN
La féte de I'été des halles Jacques Coeur organisée par la Ville en
partenariat avec les commercants a permis a de nombreux visiteurs
de découvrir ou de redécouvrir la galerie commercante, I'espace
marché traditionnel et la terrasse, Participaient notamment a cette
manifestation Georges Fréche, Gabrielle Deloncle, adjointe au maire,
déléguée a I'animation de I’économie urbaine, Philippe Saurel,
adjoint au maire, conseiller genéral, et Stephan Sénégas, président
du GIE des halles Jacgues Coaur.

* e 00080
Inauguration du 47° Congrés National des
Bibliothécaires de France qui a réuni du 8 au 11 juin
prés de 600 professionnels du livre au Corum.
De gauche a droite sur notre photo :
Anne Dujol, présidente du groupe régional ABF
(Association des bibliothécaires Francais), Henri Talvat,
adjoint au maire délégué a la vie culturelle, Michéle
Weil, Présidente de I'Université Paul Valéry et Philippe
Saurel, adjoint au maire, conseiller général,

sesnee
La résidence Hahnemann a été inaugurée par
Georges Fréche en compagnie de Ghislaine
Bégin, conseillére municipale, de Louis Pouget,
adjoint au maire, président d’ACM,
de Mme Reverbel, représentant les locataires
et de Jean-Paul Zanella, architecte,
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11 juin

Inauguration, en présence de Max Lévita,
adjoint au maire délégué a l'enseignement
et d’André Weill, conseillére municipale, de
l'exposition des écoles réalisée dans la sal-
le des Rencontres avec les travaux des ate-
liers encadreés par les animateurs de la ville

pendant le temps de restauration scolaire.

14 juin
seos 08
Inauguration du Centre
Jean-Paul Lacombe, nouveau siége
du Montpellier Handball construit
par la Ville sur le site du Palais
des sports René Bougnol
(codt total : 2,8 MIF -
426 857 euros - financés a
70% par la Ville de Montpellier
et a 30% par le Conseil Général
de I'Hérault). Participaient notamment
a cette manifestation, de gauche
a droite : Robert Molines, président
du Montpellier Handball, Mme Lacombe,
Renaud Lacombe, Jean-Pierre Bouvier,
vice-président du District, président
délégué de la commission sports,
Georges Fréche et André Vézinhet,
président du Conseil Général de I'Hérault.

MONT2ELLINER

10 juin

La 2 édition des Foulées Pailladines organisées par la Ville
et le Conseil Général de I'Hérault a réuni de trés nombreux
coureurs. On reconnait, lors de la remise des prix, Sophie
Boniface-Pascal, adjointe au maire déléguée aux sports dans
la ville, Christiane Fourteau, adjointe au maire déléguée aux
Maisons pour tous et Sonia Euziére, 1°* féminine.

s 13 juin

o000 00
35 éléeves de CM1 et de CM2 des écoles de la ville, sélectionnés
parmi les 3000 enfants ayant participé au cycle 2000-2001
d‘éducation routiére, se sont retrouveés dans l'enceinte de
Vinstitution du “Bon Secours” pour disputer les épreuves
pratiques et théoriques du Challenge municipal d'éducation
routiére. Les lauréats - sur notre photo aux cotés de Maryse
Ruban, adjointe au maire, de Robert Subra et de Jean-Yvon
Février, respectivement président et directeur du comité dépar-
temental de la Prévention Routiére - ont été sélectionnés pour
participer au Challenge départemental d’éducation routiére.
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Le 6° Festival des Fanfares organisé par les associations
“Bout’ Entrain”, “Beaux Arts Pierre Rouge”, ainsi que par
la Fanfare Bakchich et la Fanfare des Kadors, avec le
soutien de la Ville, a remporté un immense succes.

Us SOMMES TOUS DES
OYENS DE JERUSALEIM
USALEM SOLIDARITE

17 juin

090000
2000 personnes ont participé, au domaine de Grammont, a la Journée
de Jérusalem. Organisée par le Centre Communautaire Culturel Juif
de Montpellier, cette journée comportait notamment une table-ronde
a laquelle participaient, autour de Michaél lancu, coordinateur de la
manifestation, Charles Elbaz, président de la Maison d'Israél a
Montpellier, ainsi que Frédeéric Ensel et Jean-Pierre Allali.
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